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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 soveltamissiiinnoisti hedelmi-
ja vihannesalan seki hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta

(EUVL L 138, 25.5.2017, s. 57)
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2017/892,
annettu 13 piivinid maaliskuuta 2017,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013
soveltamissidnnoisti hedelma- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja
vihannesjalostealan osalta

I LUKU
TUOTTAJAORGANISAATIOT

1 JAKSO

Johdantosddinnos

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Tésséd asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 so-
veltamissddnndt hedelmd- ja vihannesalan sekd hedelma- ja vihannesja-
lostealan osalta kaupan pitdmisen vaatimuksia lukuun ottamatta.

2. Témin asetuksen [-V lukua sovelletaan ainoastaan asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettuihin hedel-
mi- ja vihannesalan tuotteisiin ja téllaisiin yksinomaan jalostukseen
tarkoitettuihin tuotteisiin.

2 JAKSO

Toimintaohjelmat

2 artikla

Kestiivien toimintaohjelmien kansallinen strategia

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kan-
sallisen strategian rakenteen ja sisédllon on oltava timén asetuksen liit-
teen I mukaisia.

3 artikla

Ympiristotoimia ja tukikelpoisia investointeja koskeva kansallinen
saAnnosto

1. Asectuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tussa kansallisessa sddnndstossd on esitettdva erillisessd osiossa Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013 (') 28 ar-
tiklassa sdddetyt vaatimukset, jotka toimintaohjelman puitteissa valittu-
jen ympdristétoimien on tdytettava.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu
17 péivénd joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousra-
haston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittdimiseen ja neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 487).
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Kansallisessa sddnnostdssd on esitettdvd ympéristotoimien ei-tyhjentdva
luettelo ja nithin liittyvat edellytykset, joita jasenvaltiossa sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 5 kohdan noudattamiseksi.

Toisessa alakohdassa tarkoitettuun luetteloon voi sisdltyd seuraavanlaisia
ympdristotoimia:

a) toimet, jotka ovat asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklassa maa-
talouden ympériston ja ilmaston osalta ja 29 artiklassa luonnonmu-
kaisen maatalouden osalta tarkoitettujen sitoumusten kaltaisia ja
jotka rahoitetaan asianomaisen jdsenvaltion maaseudun kehittdmis-
ohjelmasta;

b

~

ympdristén kannalta suotuisat investoinnit;

¢) muut ympériston kannalta suotuisat toimet, myds sellaiset, jotka ei-
vit koske suoraan tai vilillisesti tiettyd peltolohkoa mutta liittyvét
hedelmd- ja vihannesalaan, edellyttden, ettd niilld edistetddn maa-
perdn suojelua, veden tai energian sddstod, veden laadun paranta-
mista tai yllapitdmistd, elinympdristdjen tai luonnon monimuotoisuu-
den suojelua, ilmastonmuutoksen vaikutusten lieventdmistd sekd jat-
teen vdhentdmistd tai jdtehuollon parantamista.

Kansallisessa sddannostdssd on mainittava kustakin kolmannen alakohdan
b ja ¢ alakohdassa tarkoitetusta toimesta

a) toimen perustelu sen ymparistovaikutusten ndkdkulmasta; ja

b) annettu sitoumus tai annetut sitoumukset.

Kansalliseen sdanndstoon on siséllyttdva vahintddn yksi integroidun tor-
junnan kiytdntdjen soveltamista koskeva toimi.

2. Ympdéristotoimilla, jotka ovat maaseudun kehittdimisohjelmasta tu-
ettujen maatalouden ympdristd- ja ilmastositoumusten tai luonnonmu-
kaista maataloutta koskevien sitoumusten kaltaisia, on oltava sama kesto
kuin kyseisilld sitoumuksilla. Jos toimen kesto ylittdd alkuperdisen toi-
mintaohjelman keston, tointa on jatkettava seuraavassa toimintaohjel-
massa.

Jasenvaltiot voivat sallia lyhytkestoisempia ympéristdtoimia ja jopa toi-
mien keskeyttdmisen asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ja erityi-
sesti ottaen huomioon delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 57 artiklan
3 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tulokset toimintaohjelman tiytdntdon-
panon viimeistd edellisen vuoden aikana.

3. Tuottajaorganisaatioiden, niiden yhteenliittymien tai delegoidun
asetuksen (EU) 2017/891 22 artiklan 8 kohdassa tarkoitetun 90 prosen-
tin vaatimuksen tdyttdvien tytdryritysten toimitiloissa tai niiden tuottaja-
jésenten toimitiloissa tehdyt ympariston kannalta suotuisat investoinnit
ovat tukikelpoisia, jos

a) niiden avulla voidaan vdhentdd nykyistd tuotantopanosten kayttoa,
ympdristén pilaantumista aiheuttavia pddstdjd tai tuotantoprosessissa
syntyvaa jatettd; tai
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b) niiden avulla voidaan korvata fossiilisten energialdhteiden kayttod
uusiutuvilla energialdhteilld; tai

¢) niiden avulla voidaan védhentdi tiettyjen tuotantopanosten, kuten kas-
vinsuojeluaineiden tai lannoitteiden, kédyttoon liittyvid ympéristoris-
keja; tai

d) ne johtavat ympériston tilan paranemiseen; tai

e) ne liittyvit tuottamattomiin investointeihin, joita tarvitaan maatalou-
den ymparistoon ja ilmastoon tai luonnonmukaiseen maatalouteen
liittyvdn sitoumuksen tavoitteiden saavuttamiseksi, erityisesti silloin,
kun kyseiset tavoitteet liittyvit elinympéristdjen tai luonnon moni-
muotoisuuden suojeluun.

4.  Edelld 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetut investoinnit ovat tuki-
kelpoisia, jos niiden avulla saadaan vahennettyd vihintdén 15 prosenttia,
laskettuna investoinnin verotukselliselta poistoajalta aiemmin vallinnee-
seen tilanteeseen verrattuna,

a) tuotantopanosten, jotka ovat uusiutumattomia luonnonvaroja, kuten
veden tai fossiilisen polttoaineen, tai mahdollisten ympéristod pilaa-
vien ldhteiden, kuten lannoitteiden, kasvinsuojeluaineiden tai tietyn-
tyyppisten energialdhteiden, kéyttod;

b) tuotantoprosessista perdisin olevia ilman, maaperdn tai veden epi-
puhtauksien paistoji; tai

¢) tuotantoprosessissa syntyvin jitteen ja jateveden madrda.

Ensimmdisestd alakohdasta poiketen jasenvaltiot voivat hyviksya inves-
tointeja, joilla voidaan pddstd vdhintddn 7 prosentin vdhennykseen las-
kettuna investoinnin verotukselliselta poistoajalta aiemmin vallinneeseen
tilanteeseen verrattuna edellyttden, ettd kyseisten investointien avulla
voidaan saavuttaa vihintddn yksi ympdriston kannalta suotuisa lisdvai-
kutus.

Odotettu vdhennys sekd, tapauksen mukaan, odotettu ympéristdon kan-
nalta suotuisa lisdvaikutus on osoitettava etukéteen hanke-eritelmilld tai
muilla teknisilld asiakirjoilla, jotka tuottajaorganisaation tai tuottajaorga-
nisaatioiden yhteenliittymédn on esitettdvd samalla, kun ne toimittavat
hyviéksyttidviksi ehdotuksen toimintaohjelmaksi tai kyseistd ohjelmaa
koskevan muutoksen ja joissa esitetddn tulokset, jotka teknisten asiakir-
jojen tai jdsenvaltion hyvéksymén riippumattoman pétevdn elimen tai
asiantuntijan mukaan voidaan saavuttaa toteuttamalla investointi.

Investoinneilla, joiden tarkoituksena on vdhentdd veden kayttoa,

a) on tippukastelujérjestelmédssd tai vastaavissa jirjestelmissd saavutet-
tava veden kéytossd véhintddn 5 prosentin vdhennys investointia
edeltdvddn kulutukseen verrattuna, ja

b) tuloksena ei saa olla kastellun alan nettolisdys, paitsi jos kasteluve-
den kokonaiskulutus koko tilan osalta, alan lisdys mukaan luettuna,
ei ole suurempi kuin keskimédrdinen veden kulutus investointia edel-
tdneiden viiden vuoden aikana.
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5. Sellaiset edelld 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetut investoinnit,
jotka koostuvat energiaa tuottavista jarjestelmistd, ovat tukikelpoisia,
jos tuotetun energian maérd ei ylitd médrdd, jonka investoinnista hyo-
tyvd tuottajaorganisaatio, tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd tai ty-
taryhti6 voi tai siitd hyotyvit tuottajaorganisaation jasenet voivat aikai-
semmin kdyttdd vuosittain hedelmiin ja vihanneksiin liittyviin toimiin.

6. Edelld 3 kohdan c ja d alakohdassa tarkoitetut investoinnit ovat
tukikelpoisia, jos ne edistdvdt maaperdn suojelua, veden tai energian
sddstéd, veden laadun parantamista tai ylldpitamistd, elinympéristdjen
tai luonnon monimuotoisuuden suojelua, ilmastonmuutoksen vaikutusten
lieventdmistd tai jitteen vidhentdmistd tai jdtehuollon parantamista,
vaikka niiden vaikutus ei olisi kvantifioitavissa.

Tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén on esi-
tettdva todisteet yhden tai useamman ympéristdtavoitteen saavuttamista
tukevista vaikutuksista samalla, kun ne toimittavat hyviksyttaviksi eh-
dotuksen toimintaohjelmaksi tai kyseistd ohjelmaa koskevan muutoksen.
Kansallinen toimivaltainen viranomainen voi edellyttdd, ettd todisteet
toimitetaan hanke-eritelmind, jotka asianomaisilla ympdéristdaloilla toi-
miva riippumaton péitevd elin tai asiantuntija on vahvistanut.

7. Ympdristdtoimiin sovelletaan seuraavia sddntdja:

a) eri ympdristétoimia voidaan yhdistdd, jos ne tdydentdvit toisiaan ja
ovat yhteensopivia. Jos muita ympéristdtoimia kuin fyysiseen omai-
suuteen tehtdvid investointeja yhdistetddn, tukitasossa on otettava
huomioon yhdistdmisestd johtuvat tulonmenetykset ja lisdkustannuk-
set;

b) sitoumukset, joilla rajoitetaan lannoitteiden, kasvinsuojeluaineiden tai
muiden tuotantopanosten kéyttdd, hyviksytddn ainoastaan, jos tillai-
sia rajoituksia voidaan arvioida tavalla, joka antaa varmuuden sitou-
musten noudattamisesta;

¢) edelld 3 kohdassa tarkoitetut ympériston kannalta suotuisat investoin-
nit ovat kokonaisuudessaan tukikelpoisia.

4 artikla

Toimintaohjelmien sisilto

1.  Toimintaohjelmiin on sisdllyttava

M1

a) kuvaus alkutilanteesta kdyttden tarvittaessa liitteessd Il olevassa tau-
lukossa 4.1 lueteltuja indikaattoreita;

VB
b) ohjelman tavoitteet tuotanto- ja myyntindkymdt huomioon ottaen
sekd selvitys siitd, miten ohjelmalla pyritdén edistimién kansallisen
strategian tavoitteita ja miten se vastaa niitd, my0s toimien vilisen
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tasapainon osalta. Tavoitteiden kuvauksessa on esitettdvd mitattavissa
olevat tavoitteet ohjelman toteutuksen edistymisen seuraamisen hel-
pottamiseksi;

c¢) ehdotetut toimenpiteet, mukaan luettuina kriisinehkdisy- ja kriisinhal-
lintatoimet;

d) ohjelman kesto; ja

e) rahoitusta koskevat seikat, erityisesti

i) maksuosuuksien laskutapa ja taso;

ii) toimintarahaston rahoitusmenettely;

iil) eritasoisten maksuosuuksien perustelut; ja

iv) toimien talousarvio ja aikataulu ohjelman kunkin tiytdntoonpa-
novuoden osalta.

2. Toimintaohjelmissa on ilmoitettava

a) missd madrin eri toimenpiteet tdydentdvit muita toimenpiteitd ja ovat
niiden kanssa yhdenmukaisia, mukaan luettuina muista unionin ra-
hastoista rahoitettavat tai niistd myonnettdvddn tukeen kelpoiset toi-
menpiteet ja erityisesti asetuksen (EU) N:o 1305/2013 sekd Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1144/2014 (V)
nojalla hyvéksyttyjen menekinedistdmisohjelmien puitteissa toteutet-
tavat toimenpiteet. Tapauksen mukaan on myds viitattava edellisissé
toimintaohjelmissa toteutettuihin toimenpiteisiin; ja

b) ettd ne eivit aiheuta riskid unionin rahastoista maksettavasta kaksin-
kertaisesta rahoituksesta.

5 artikla

Toimintaohjelman mukana toimitettavat asiakirjat

Toimintaohjelmien mukana on oltava

a) todisteet toimintarahaston perustamisesta;

b) tuottajaorganisaation kirjallinen sitoumus noudattaa asetuksen (EU)
N:o 1308/2013, delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 ja tdmin ase-
tuksen sddnnoksii; ja

¢) tuottajaorganisaation kirjallinen sitoumus siitd, ettei se ole saanut
eikd saa suoraan tai vilillisesti muuta unionin tai kansallista rahoi-
tusta toimiin, jotka ovat asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla tu-
kikelpoisia hedelmé- ja vihannesalalla.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1144/2014, annettu

22 pdivdnd lokakuuta 2014, sisémarkkinoilla ja kolmansissa maissa toteutet-
tavista maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja menekinedistimistoimista
sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 3/2008 kumoamisesta (EUVL L 317,
4.11.2014, s. 56).
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6 artikla

Toimittamisen miiriaika

1. Tuottajaorganisaation on toimitettava toimintaohjelmat sen jésen-
valtion toimivaltaisen viranomaisen hyviksyttdviksi, jossa tuottajaorga-
nisaation péddtoimipaikka on, viimeistdiin ohjelman tdytdntoonpanoa
edeltdvin vuoden 15 piivdnd syyskuuta. Jdsenvaltiot voivat kuitenkin
madratd 15 pdivad syyskuuta myohdisemman paivimairan.

2. Jos oikeussubjekti tai sen selkedsti médritelty osa, mukaan luet-
tuina asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 e artiklan nojalla muodostettu
tuottajaryhma ja asetuksen (EU) N:o 1305/2013 27 artiklassa tarkoitettu
tuottajaryhmd, toimittaa hakemuksen, jolla se hakee hyviksyntdad tuot-
tajaorganisaationa, se voi samanaikaisesti toimittaa hyvaksyttdviaksi
1 kohdassa tarkoitetun toimintaohjelman. Toimintaohjelman hyviksymi-
sen edellytyksend on, ettd hyvédksyntd tuottajaorganisaatioksi myonne-
tddn viimeistddn delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 33 artiklan 2
kohdassa sdddettynd madrapdivana.

7 artikla

Toimintaohjelmien tiytintoonpanojaksot

1. Toimintaohjelmat on pantava tdytintoon 1 péivéstd tammikuuta 31
pdivddn joulukuuta kestdvien vuotuisten ajanjaksojen aikana.

2. Toimintaohjelmien, jotka on hyviksytty viimeistddn 15 pdivind
joulukuuta, on pantava tidytdntoon seuraavan vuoden tammikuun 1 pdi-
véstd alkaen.

Ohjelmien, jotka on hyvidksytty 15 pdivdan joulukuuta jdlkeen, tdytén-
toonpanoa lykatdan yhdelld vuodella.

3.  Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, silloin kun sovelletaan
delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 33 artiklan 2 kohdan kolmatta
alakohtaa tai 34 artiklan 1 kohdan toista alakohtaa, kyseisten sddnndsten
mukaisesti hyvéksytyn toimintaohjelman tdytdntoonpanon on alettava
viimeistddn sen hyvéksymistd seuraavana 31 pdivdnd tammikuuta.

3 JAKSO
Tuki

8 artikla

Hyviksytty tukiméira

Jasenvaltion on ilmoitettava hyvidksytty tukimiérd tuottajaorganisaa-
tioille ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymille viimeistdédn sitd vuot-
ta, jolle tukea haetaan, edeltivdin vuoden 15 pdivdnd joulukuuta.

Ensimmadisestd alakohdasta poiketen, silloin kun sovelletaan delegoidun
asetuksen (EU) 2017/891 33 artiklan 2 kohdan kolmatta alakohtaa tai
34 artiklan 1 kohdan toista alakohtaa, jasenvaltion on ilmoitettava hy-
viksytty tukimiédrd kyseisille organisaatioille ja yhteenliittymille vii-
meistddn sen vuoden, jolle tukea haetaan, 20 pdivdnd tammikuuta.
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8 a artikla

Unionin taloudellisen tuen enimmaiismiirin Korottaminen 50
prosentista 60 prosenttiin

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 3 kohdan f alakohdas-
sa tarkoitettu unionin taloudellisen tuen enimmadismééridn korottaminen
50 prosentista 60 prosenttiin silloin kun kyseessd on hyviksytyn tuot-
tajaorganisaation toimintaohjelma tai toimintaohjelman osa sallitaan seu-
raavin edellytyksin:

a) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 3 kohdan f alakohdan
edellytykset tiyttyvét toimintaohjelman jokaisena tdytdntoonpanovu-
onna ja sovelletaan timén asetuksen 9 artiklan 2 kohdan g alakoh-
dassa sdddettyd menettelyd;

b) hyviksytty tuottajaorganisaatio esittdd pyynnon toimintaohjelmansa
jéttdmisen yhteydessa.

2. Kun unionin taloudellisen tuen enimmaiisméird korotetaan 50 pro-
sentista 60 prosenttiin tuottajaorganisaation toimintaohjelman tai toimin-
taohjelman osan osalta, asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 3
kohdan f alakohdassa tarkoitettu tuottajaorganisaatioiden kaupan pita-
mien hedelmien ja vihannesten tuotannon osuus lasketaan toimintaohjel-
man jokaiselle vuodelle tuottajaorganisaatioiden asianomaisessa jisen-
valtiossa kaupan pitdmén tuotannon arvon osuutena delegoidun asetuk-
sen (EU) 2017/891 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla viitejaksolla
asianomaisessa jasenvaltiossa kaupan pidetyn hedelméd- ja vihannestuo-
tannon kokonaisarvosta.

Jos jésenvaltio kuitenkin soveltaa delegoidun asetuksen (EU) 2017/891
23 artiklan 3 kohdassa sdéddettyd vaihtochtoista menetelmdd, sen on
laskettava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 3 kohdan f ala-
kohdassa tarkoitettu tuottajaorganisaatioiden kaupan pitdmien hedelmien
ja vihannesten tuotannon osuus toimintaohjelman jokaiselle vuodelle
tuottajaorganisaatioiden asianomaisessa jdsenvaltiossa kaupan pitimén
tuotannon arvon osuutena sitd vuotta edeltdvin vuoden, jona tuki hy-
viksytddn tdimédn asetuksen 8 artiklan mukaisesti, 1 pdivdn tammikuuta
ja 31 pdivan joulukuuta viliselld ajanjaksolla asianomaisessa jasenvalti-
ossa kaupan pidetyn hedelmé- ja vihannestuotannon kokonaisarvosta.

3. Jasenvaltion on ilmoitettava pyynnon tehneelle tuottajaorganisaa-
tioille hyviksytty tukiméérd — asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan
3 kohdan f alakohdan nojalla myonnetty korotus mukaan lukien — vii-
meistddn toimintaohjelman tdytdntdonpanoa edeltivdn vuoden 15 pdi-
vind joulukuuta, kuten tdimén asetuksen 8 artiklassa sdddetdén.

4.  Jasenvaltion on varmistettava vuosittain toimintaohjelman keston
ajan, ettd edellytykset asetuksen (EU) N:o 1308/2013 34 artiklan 3
kohdan f alakohdassa tarkoitetulle unionin taloudellisen tuen enimmdis-
madrdn korottamiselle 50 prosentista 60 prosenttiin tdyttyvit.
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9 artikla
Tukihakemukset

1. Tuottajaorganisaatioiden on esitettidvd jdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle tukea tai sen loppuosaa koskeva hakemus kunkin sellai-
sen toimintaohjelman osalta, jolle tukea haetaan, viimeistddn sitd vuotta,
jolle tukea haetaan, seuraavan vuoden 15 pdivdnd helmikuuta.

2. Tukihakemuksiin on liitettdvd todistusasiakirjat, joista kdyvat ilmi

a) haettu tuki;

b) kaupan pidetyn tuotannon arvo;

¢) jésenten tai tuottajaorganisaation omat maksuosuudet;

d) toimintaohjelmaan liittyvit toteutuneet menot;

e) kriisinehkiisyyn ja kriisinhallintaan liittyvdt menot toimien mukaan
eriteltyind;

f) kriisinehkéisyyn ja kriisinhallintaan kdytetty osuus toimintarahastosta
toimien mukaan eriteltynd;

g) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 3 kohdan, 33 artiklan 5
kohdan ensimmdiisen alakohdan ja 34 artiklan noudattaminen;

h) kirjallinen sitoumus siitd, ettei se ole saanut kaksinkertaista unionin
tai kansallista rahoitusta toimenpiteisiin, jotka ovat asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 nojalla tukikelpoisia hedelmi- ja vihannesalalla;

i) todisteet toimen toteuttamisesta, jos hactaan delegoidun asetuksen
(EU) 2017/891 31 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin kiinteisiin va-
kioméériin tai yksikkokustannusten vakiotaulukoihin perustuvaa tu-
kea; ja

j) 21 artiklassa tarkoitettu vuosikertomus.

3. Tukihakemukset voivat kattaa ohjelmoidut mutta toteutumatta jaa-
neet menot, jos voidaan osoittaa, ettd

a) kyseisid toimia ei voitu toteuttaa toimintaohjelman tdytantoonpano-
vuoden 31 pdivddn joulukuuta mennessd syistd, joihin asianomainen
tuottajaorganisaatio ei voinut vaikuttaa;

b) kyseiset toimet voidaan toteuttaa viimeistdén sitd vuotta, jolle tukea
haetaan, seuraavan vuoden 30 pdivddn huhtikuuta mennessd; ja

c) tuottajaorganisaation vastaava maksuosuus sdilyy toimintarahastossa.
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Tuki maksetaan ja 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti asetettu vakuus
vapautetaan ainoastaan, jos todisteet ensimmdiisen alakohdan b alakoh-
dassa tarkoitettujen ohjelmoitujen menojen toteutumisesta toimitetaan
viimeistddn sitd vuotta, jolle menot oli ohjelmoitu, seuraavan vuoden
30 pidivand huhtikuuta, ja oikeus tukeen vahvistetaan.

4.  Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi asianmukaisesti pe-
rustelluissa poikkeustapauksissa hyviksyd hakemukset 1 kohdassa séi-
detyn pdivamaddran jélkeen, jos tarvittavat tarkastukset on tehty ja 10 ar-
tiklassa sdddettyd maksumddrdaikaa on noudatettu. Jos hakemukset toi-
mitetaan 1 kohdassa sdddetyn pdivamddrdn jilkeen, tukea vdhennetddn
yhdelld prosentilla hakemuksen jokaista mydhéstymispdivdd kohden.

5. Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymét voivat toimittaa 1 koh-
dassa tarkoitetun tukihakemuksen jdsentensd nimissd ja puolesta vain,
jos kyseiset jdsenet ovat tuottajaorganisaatioita, jotka on hyviaksytty
samassa jasenvaltiossa kuin kyseessd oleva tuottajaorganisaatioiden yh-
teenliittymd, ja jos kunkin jdsenen osalta toimitetaan 2 kohdassa tarkoi-
tetut todistusasiakirjat. Lopullisia tuensaajia ovat tuottajaorganisaatiot.

6.  Tuottajaorganisaation on tuottajaorganisaatioiden tasolla tdytdn-
toonpantavien toimien osalta haettava tukea siind jésenvaltiossa, jossa
se on hyvéksytty. Jos tuottajaorganisaatio on tuottajaorganisaatioiden
kansainvilisen yhteenliittymédn jdsen, sen on toimitettava hakemuksen
jéljennos sille jasenvaltiolle, jossa tuottajaorganisaatioiden kansainvali-
sen yhteenliittymén péddtoimipaikka sijaitsee.

7. Tuottajaorganisaatioiden kansainvilisen yhteenliittymén on niiden
toimien osalta, jotka pannaan tdytdntoon kansainvilisen yhteenliittymédn
tasolla, jétettdvd tukihakemus siind jdsenvaltiossa, jossa yhteenliittymédn
pddtoimipaikka sijaitsee. Jdsenvaltion on varmistettava, ettei kaksinker-
taisen rahoituksen riskiéd ole.

10 artikla

Tuen maksaminen

Jasenvaltioiden on maksettava tuki viimeistddn ohjelman tiytdntoonpa-
novuotta seuraavan vuoden 15 pdivénd lokakuuta.

11 artikla
Ennakkomaksut
1. Ennakkomaksuhakemukset voidaan toimittaa jésenvaltion paatok-

sestd riippuen joko kolmelta kuukaudelta tammi-, huhti-, heind- ja lo-
kakuussa tai neljiltd kuukaudelta tammi-, touko- ja syyskuussa.

Minkédén vuoden ennakkomaksut eivdt saa yhteensd ylittdd 80:td pro-
senttia toimintaohjelmalle alun perin hyviksytystd tuen maarasta.
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2. Komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 907/2014 (') mukaisesti
ennakkomaksujen maksamisen edellytyksend on sellaisen vakuuden
asettaminen, joka vastaa 110:td prosenttia kyseisestd ennakosta.

3. Jasenvaltiot voivat midritd ennakkomaksujen vahimmadismaarit ja
méadrdajat.

12 artikla

Osittaiset maksut

1. Jdsenvaltiot voivat sallia, ettd tuottajaorganisaatiot hakevat toimin-
taohjelmassa jo kiytettyjd méérid vastaavan tukiosan maksamista.

2. Hakemuksia voidaan jéttdd milloin tahansa, kuitenkin enintddn
kolme kertaa vuodessa. Niihin on liitettivé todistusasiakirjat, kuten las-
kut ja maksutositteet.

3. Tuen osia koskeviin hakemuksiin liittyvdt maksut eivdt saa ylittda
80:td prosenttia siitd tuen osasta, joka vastaa toimintaohjelmassa kysei-
selld ajanjaksolla jo kdytettyjd méddrid. Jasenvaltiot voivat madrita osit-
taisten maksujen vahimmaismédrén ja hakemusten méériajat.

II LUKU

KRIISINEHKAISY- JA KRIISINHALLINTATOIMENPITEET

13 artikla

Koulutustoimenpiteet ja parhaiden kiytintojen vaihto

Jasenvaltioiden on annettava sddnnokset edellytyksistd, jotka koulutus-
toimenpiteiden ja parhaiden kdytintjen vaihdon on tdytettdvi, jotta
niitd voidaan pitdd kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimenpiteina.

14 artikla

Menekinedistimis- ja tiedotustoimet

Ml

1. Jdsenvaltioiden on annettava sddnnokset edellytyksistd, jotka me-
nekinedistdmis- ja viestintdtoimenpiteiden, mukaan lukien toimet ja toi-
minnat, joiden tarkoituksena on hedelmi- ja vihannesmarkkinoiden mo-
nipuolistaminen ja vahvistaminen kriisin estdmiseksi tai sen aikana, on
taytettdva riippumatta siité, liittyvitko ne kriisien ehkdisyyn vai kriisien
hallintaan. Kyseisten sddnndsten on mahdollistettava toimenpiteiden no-
pea soveltaminen tarvittaessa.

Kyseisten sddnndsten tdrkein tavoite on parantaa tuottajaorganisaatioi-
den ja niiden yhteenliittymien kaupan pitdmien tuotteiden kilpailukykyd
silloin kun markkinoilla on vakavia hiiri6itd, kuluttajien luottamus on
menetetty tai esiintyy muita vastaavia ongelmia.

(") Komission delegoitu asetus (EU) N:o 907/2014, annettu 11 pdivind maalis-
kuuta 2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1306/2013 tdydentdmisestd maksajavirastojen ja muiden elinten, varainhoi-
don, tilien tarkastamisen, vakuuksien seké euron kiyton osalta (EUVL L 255,
28.8.2014, s. 18).
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Tuottajaorganisaatioiden ja niiden yhteenliittymien toteuttamien meneki-
nedistdmis- ja viestintdtoimenpiteiden erityistavoitteita ovat seuraavat:

a) lisdtd tietoisuutta unionissa tuotettujen maataloustuotteiden laadusta
ja niiden tuotantoon unionissa sovellettavista korkeista laatuvaa-
timuksista;

b) lisdtd unionissa tuotettujen maataloustuotteiden ja tiettyjen jalostettu-
jen tuotteiden kilpailukykyd ja kulutusta sekd lisétd tietoisuutta nii-
den laadusta unionissa ja sen ulkopuolella;

c) lisdtd tietoisuutta unionin laatujdrjestelmistd unionissa ja sen ulko-
puolella;

d) lisdtd unionissa tuotettujen maataloustuotteiden ja tiettyjen jalostettu-
jen tuotteiden markkinaosuuksia erityisesti niilld kolmansien maiden
markkinoilla, joilla on suurimmat kasvumahdollisuudet; ja

e) edistdd normaalien markkinaolosuhteiden palauttamista unionissa sil-
loin kun markkinoilla on vakavia hiiri6itd, kuluttajien luottamus on
menetetty tai esiintyy muita vastaavia ongelmia.

2. Menekinedistimis- ja tiedotustoimenpiteiden on tdydennettivi
asianomaisen tuottajaorganisaation toimintaohjelmassaan parhaillaan so-
veltamia menekinedistimis- ja tiedotustoimia, jotka eivét liity kriisineh-
kéisyyn ja -hallintaan.

15 artikla

Markkinoilta poistettujen tuotteiden kaupan pitimisti koskevat
vaatimukset

1. Markkinoilta poistetun tuotteen on tdytettdvd tdytdntdonpanoase-
tuksen (EU) N:o 543/2011 II osastossa tarkoitetut kyseisen tuotteen
kaupan pitdmisen vaatimukset tuotteiden tarjontamuotoa ja merkitse-
mistd koskevia sddnnoksid lukuun ottamatta. Jos tuotteet poistetaan
markkinoilta irtotavarana, on tdytettdva Il luokalle asetetut vdahimmais-
vaatimukset.

Asianomaisissa vaatimuksissa médriteltyjen minituotteiden on kuitenkin
oltava sovellettavien kaupan pitdmistd koskevien vaatimusten mukaisia,
tuotteen tarjontamuotoa ja merkitsemistd koskevat sddnnokset mukaan
luettuina.

2. Jos tuotteelle ei ole vahvistettu kaupan pitdmisen vaatimuksia, sen
on tdytettdvd liitteessd III esitetyt vdhimmaiisvaatimukset. Jasenvaltiot
voivat vahvistaa nditd vihimmaisvaatimuksia tdydentdvid sdéntdja.

16 artikla

Kuljetuskustannukset ilmaisjakelun yhteydessa

1. Kaikkien markkinoilta poistettujen tuotteiden maakuljetuksiin il-
maisjakelua varten liittyvét kustannukset ovat toimintaohjelmassa tuki-
kelpoisia liitteessd IV esitettyjen, markkinoiltapoistopaikan ja toimitus-
paikan vilisen etdisyyden mukaan vahvistettujen yksikkokustannusten
perusteella.

Merikuljetusten osalta jasenvaltioiden on méériteltdva markkinoiltapois-
topaikan ja lopullisen toimituspaikan vilinen etdisyys. Korvaus ei voi
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ylittdd maakuljetuksesta syntyvid kustannuksia kdytettdessd lastauspai-
kan ja lopullisen toimituspaikan vélistd lyhintd reittid, jos maakuljetus
olisi mahdollinen. Liitteessd IV esitettyihin méériin sovelletaan korjaus-
kerrointa 0,6.

Yhdistetyn kuljetuksen osalta kustannukset lasketaan lisdamalld maakul-
jetuksen matkaa vastaaviin kustannuksiin 60 prosenttia lisdkustannuk-
sesta, joka olisi syntynyt, jos koko kuljetusmatka olisi toteutettu maa-
kuljetuksena, liitteen IV mukaisesti.

2. Kuljetuskustannukset maksetaan osapuolelle, jolle kulut kyseisesté
kuljetuksesta ovat tosiasiallisesti aiheutuneet.

Niiden maksamisen edellytyksend on sellaisten tositteiden esittdminen,
joista kdyvit ilmi erityisesti

a) tuensaajaorganisaatioiden nimet;
b) kyseisten tuotteiden médr;

¢) haltuunotto tuensaajaorganisaatioiden toimesta ja kéytetyt kuljetusva-
lineet; ja

d) markkinoiltapoistopaikan ja toimituspaikan vélinen etdisyys.

17 artikla
Lajittelu- ja pakkauskustannukset ilmaisjakelun yhteydessi
1. Markkinoilta poistettujen hedelmien ja vihannesten lajittelusta ja
pakkaamisesta ilmaisjakelua varten aiheutuvat kustannukset ovat toimin-
taohjelmissa tukikelpoisia. Nettopainoltaan alle 25 kilogramman pak-

kauksissa oleviin tuotteisiin sovelletaan liitteessd V esitettyjd kiinteitd
tukimaérid.

2. Ilmaisjakeluun tarkoitettujen tuotteiden pakkauksissa on oltava Eu-
roopan unionin tunnus sekd yksi tai useampi liitteessd VI esitetyistd
maininnoista.

3. Lajittelu- ja pakkauskustannukset maksetaan kyseiset toimet tote-
uttaneille tuottajaorganisaatioille.

Niiden maksamisen edellytyksend on sellaisten tositteiden esittdminen,
joista kdyvit ilmi erityisesti

a) tuensaajaorganisaatioiden nimet;
b) kyseisten tuotteiden méiard; ja

¢) haltuunotto tuensaajaorganisaatioiden toimesta; tarjontamuoto on
mainittava.

11 LUKU

KANSALLINEN TALOUDELLINEN TUKI

18 artikla

Lupa maksaa kansallista taloudellista tukea

1. Jdsenvaltioiden on pyydettivd komissiolta lupa myontdéd asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 35 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua kansallista
taloudellista tukea toimintaohjelmille, jotka on tarkoitus panna tdytén-
toon tiettynd kalenterivuonna, viimeistddn kyseisen vuoden 31 pdivddn
tammikuuta mennessa.

Pyynnon mukana on oltava todisteet
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a) siitd, ettd tuottajien jirjestdytymisaste asianomaisella alueella on eri-
tyisen alhainen delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 52 artiklan mu-
kaisesti; ja

b) siitd, ettd tuesta hyOtyy ainoastaan kyseisen alueen hedelmi- ja vi-
hannestuotanto; ja

c) joista ilmenevit tiedot asianomaisista tuottajaorganisaatioista, ky-
seessd olevan tuen médristi ja asetuksen (EU) N:o 1308/2013 32 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisista maksuosuuksista.

2. Komissio hyvéksyy tai hylkdd pyynnon padtokselld kolmen kuu-
kauden kuluessa. Kyseinen ajanjakso alkaa sitd pdivdd seuraavasta pdi-
véstd, jona komissio sai jdsenvaltiolta tdydellisen pyynnon. Jos komissio
ei pyydd kolmen kuukauden kuluessa lisdtietoja, pyyntdd pidetddn tiy-
dellisend.

19 artikla

Kansallisen taloudellisen tuen hakeminen ja maksaminen

1. Edelld olevia 9 ja 10 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin kansal-
lisen taloudellisen tuen hakemiseen ja maksamiseen.

2. Jasenvaltiot voivat vahvistaa kansallisen taloudellisen tuen maksa-
mista koskevia lisdsddntdjd, joihin kuuluu myds ennakko- ja osittaisten
maksujen mahdollisuus.

20 artikla

Unionin korvaus kansallisen taloudellisen tuen osalta

1. Jdsenvaltiot voivat hakea unionin korvausta ennen ohjelman tiy-
tdntdonpanoa seuraavan toisen vuoden 1 pidivdd tammikuuta sellaisen
hyvéksytyn kansallisen taloudellisen tuen osalta, joka on tosiasiallisesti
maksettu tuottajaorganisaatioille.

Hakemuksen mukana on oltava todisteet siitd, ettd asetuksen (EU) N:o
1308/2013 35 artiklan 2 kohdassa vahvistettuja edellytyksid on nouda-
tettu neljastd edeltdvastd vuodesta kolmena.

Tuottajien jérjestdytymisasteen laskemiseksi hedelmi- ja vihannesalalla
on otettava huomioon myds asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 e artiklan
nojalla muodostettujen tuottajaryhmien hedelmé- ja vihannestuotanto.

Hakemuksessa, joka koskee unionin korvausta kansalliselle taloudelli-
selle tuelle, on myds esitettdva

a) tiedot asianomaisista tuottajaorganisaatioista;

b) maksetun tuen miird rajoittuen kunkin tuottajaorganisaation osalta
alun perin hyviksyttyyn miérddn; sekd

¢) toimintarahaston kuvaus, josta ilmenevit kokonaismédérd, unionin ta-
loudellinen tuki, kansallinen taloudellinen tuki sekd tuottajaorgani-
saatioiden ja jdsenten maksuosuudet.
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2. Komissio joko hyvéksyy tai hylkdd hakemuksen.

Hakemus hylétddn, jos kansallisen taloudellisen tuen hyvéksymiseen ja
korvaamiseen sovellettavia sdéntdjd tai tuottajaorganisaatioita, toiminta-
rahastoa ja toimintaohjelmia koskevia, asetuksessa (EU) N:o 1308/2013
tai sen nojalla vahvistettuja sdéntdja ei ole noudatettu.

3. Kun unionin korvaus tuen osalta on hyvéksytty, tukikelpoiset me-
not on ilmoitettava komissiolle komission tdytdntoonpanoasetuksen
(EU) N:o 908/2014 () 11 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

4. Unionin korvauksen osuus kansallisen taloudellisen tuen osalta saa
olla enintdén 60 prosenttia tuottajaorganisaatiolle myodnnetystd kansallis-
esta taloudellisesta tuesta. Korvattava mdédrd voi olla enintddn 48 pro-
senttia asetuksen (EU) N:o 1308/2013 32 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitetusta unionin taloudellisesta tuesta.

IV LUKU

TIEDOT, RAPORTIT JA TARKASTUKSET

1 JAKSO

Tiedot ja raportit

21 artikla

Tuottajaryhmien, tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioi-
den yhteenliittymien tiedot ja vuosiraportit ja jisenvaltioiden vuo-
siraportit

1. Jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pyynndstd tuottajaryhmi-
en, jotka on muodostettu asetuksen (EY) N:o 1234/2007 125 e artiklan
nojalla, sekd hyvéksyttyjen tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaa-
tioiden yhteenliittymien on ilmoitettava kaikki delegoidun asetuksen
(EU) 2017/891 54 artiklan b alakohdassa tarkoitetun vuosiraportin laa-
timiseksi tarvittavat tiedot. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet tietojen kerddmiseksi sellaisten tuottajaorganisaatioiden,
jotka eivit ole esittédneet toimintaohjelmaa, jdsenten lukumééristd sekd
niiden kaupan pidetyn tuotannon miérdstd ja arvosta. Asetuksen (EU)
N:o 1305/2013 27 artiklassa tarkoitettuja tuottajaorganisaatioita ja -ryh-
mid on pyydettdvd ilmoittamaan jdsenten lukuméérd sekd kaupan pide-
tyn tuotannon méiérd ja arvo.

2. Tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliitty-
mien on toimitettava vuosiraportit toimintaohjelmiensa tdytintddnpa-
nosta tukihakemustensa mukana.

(") Komission tdytédntdonpanoasetus (EU) N:o 908/2014, annettu 6 pdivini elo-
kuuta 2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1306/2013 soveltamissdénndistd maksajavirastojen ja muiden elinten, varain-
hoidon, tilien tarkastamisen ja hyviksymisen, tarkastuksia koskevien sddnto-
jen, vakuuksien ja avoimuuden osalta (EUVL L 255, 28.8.2014, s. 59).
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Vuosiraporteissa on esitettavi

a) edellisend vuonna toteutetut toimintaohjelmat;

b) toimintaohjelmiin tehdyt tirkeimméat muutokset; ja

¢) arvioidun ja haetun tuen viliset erot.

3. Tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliitty-
mien vuosiraportissa on esitettavi

a) toimintaohjelman saavutukset liitteessi Il esitettyjen indikaattorien ja,
tapauksen mukaan, kansallisessa strategiassa esitettyjen lisdindikaat-
torien perusteella seuraavasti:

i) yhteisid perusindikaattoreita sekd panosindikaattoreita (rahoitus)
on kiytettdva jokaisessa vuosiraportissa;

i) tulos- ja tuotosindikaattoreita on kéytettdvd toimintaohjelman
kahtena viimeisend vuonna; ja

b) yhteenveto ohjelman hallinnoinnissa esiintyneistd ongelmista seké
ohjelman tdytéintdonpanon laadun ja tehokkuuden varmistamiseksi
toteutetuista toimenpiteista.

Vuosiraportissa on tapauksen mukaan kerrottava, millaiset jarjestelyt on
otettu kdyttoon kansallisen strategian mukaisesti ja asetuksen (EU) N:o
1308/2013 33 artiklan 6 kohdan soveltamiseksi ympériston suojaa-
miseksi mahdollisilta suuremmilta paineilta, joita toimintaohjelmassa
tuettavat investoinnit aiheuttavat.

4.  Toimintaohjelman viimeistd edellistd vuotta koskevassa tuottajaor-
ganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien vuosirapor-
tissa on kdytdvd ilmi, missd méérin ohjelmissa on saavutettu niille ase-
tetut tavoitteet. Vuosiraportissa on myds mainittava tekijét, jotka ovat
vaikuttaneet ohjelman tdytdntdonpanon onnistumiseen tai epdonnistumi-
seen, sekd tapa, jolla kyseiset tekijat on otettu huomioon parhaillaan
kdynnissd olevassa ohjelmassa tai otetaan huomioon seuraavassa toimin-
taohjelmassa.

Jasenvaltion on annettava ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuista ta-
pauksista yksityiskohtaiset tiedot delegoidun asetuksen (EU) 2017/891
54 artiklan b alakohdassa tarkoitetussa vuosiraportissaan.

2 JAKSO

Tarkastukset

22 artikla

Yksilollisen tunnistuksen jirjestelma

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajaorganisaatioihin, tuottaja-
organisaatioiden yhteenliittymiin ja asetuksen (EY) N:o 1234/2007
125 e nojalla muodostettuihin tuottajaryhmiin sovelletaan niiden tukiha-
kemusten osalta yksildllisen tunnistuksen jarjestelmdd. Tunnistusjérjes-
telmén on oltava yhteensopiva asetuksen (EU) N:o 1306/2013 73 artik-
lassa tarkoitetun tuensaajien tunnistamisjirjestelméin kanssa.
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23 artikla

Hakumenettelyt

Jasenvaltioiden on sdéddettdvd tukihakemusten, hyviksymishakemusten,
toimintaohjelmien hyviksymispyyntdjen sekd maksupyyntdjen toimitta-
mista koskevista menettelyistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 9, 24 ja
25 artiklan soveltamista.

24 artikla

Hyviksynnin myontiminen

1. Ennen hyviksynnin myOntdmistd tuottajaorganisaatiolle tai tuotta-
jaorganisaatioiden yhteenliittymélle asetuksen (EU) N:o 1308/2013
154 artiklan 4 kohdan a alakohdan tai 156 artiklan 1 kohdan nojalla,
jésenvaltioiden on tehtdvid tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioi-
den yhteenliittymén osalta hallinnollisia ja paikalla tehtdvid tarkastuksia
hyvaksymisedellytysten tdyttymisen tarkistamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on tehtdva hyviksymisedellytyksiin liittyvid hallin-
nollisia ja paikalla tehtdvid tarkastuksia kaikkien hyviksynnin saaneiden
tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien
osalta vihintddn joka viides vuosi myo0s, vaikka asianomaiset tuottaja-
organisaatiot tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymét eivit toteuttaisi
toiminta-ohjelmaa.

25 artikla

Toimintaohjelmien ja niiden muutosten hyviksyminen

1. Ennen toimintaohjelman hyviksymistd delegoidun asetuksen (EU)
2017/891 33 artiklan mukaisesti jasenvaltioiden on tarkastettava kaikin
soveltuvin keinoin, paikalla tehtdvd tarkastus mukaan luettuna, hyvék-
syttaviaksi esitetty toimintaohjelma ja tapauksen mukaan muutospyyntd.
Tarkastukset koskevat erityisesti

a) 4 artiklan 1 kohdan a, b ja e alakohdassa tarkoitettujen, toiminta-
ohjelmaluonnoksessa ilmoitettavien tietojen paikkansapitivyytta;

b) sitd, onko ohjelma asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan seké
kansallisen strategian ja kansallisen sddnndston mukainen;

¢) toimien ja ehdotettujen menojen tukikelpoisuutta; ja

d) ohjelman johdonmukaisuutta ja teknistd laatua seké sitd, ovatko ar-
viot, tukisuunnitelma ja tiytdntdonpanosuunnitelma perusteltuja.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetuilla tarkastuksilla tarkistetaan, ovatko

a) tavoitteet mitattavissa, voidaanko niitd seurata ja voidaanko ne saa-
vuttaa ehdotetuilla toimilla; ja

b) toimet, joille tukea haetaan, sovellettavien kansallisten ja unionin
lakien, erityisesti valtiontukea, maaseudun kehittdmistd ja menekine-
distimistd koskevien ohjelmien, sekd kansallisella lainsdddéannolla tai
kansallisella strategialla vahvistettujen pakollisten vaatimusten mu-
kaisia.



02017R0892 — FI —01.01.2018 — 001.001 — 18

26 artikla

Hallinnolliset tarkastukset

1. Hallinnollisiin tarkastuksiin liittyvissd menettelyissd on vaadittava,
ettd toteutetut toimet, tarkastustulokset ja poikkeavuuksien vuoksi toteu-
tetut toimenpiteet kirjataan.

2. Ennen tuen myontdmistd jisenvaltioiden on tehtdvéd hallinnolliset
tarkastukset kaikille tukihakemuksille.

3. Tukihakemuksille tehtdviin hallinnollisiin tarkastuksiin on sisdllyt-
tdvd tapauksen mukaan tarkistukset seuraavasti:

a) toimintaohjelman tiytdntoonpanoa koskeva vuosiraportti, joka toimi-
tetaan yhdessd tukihakemuksen kanssa;

b) kaupan pidetyn tuotannon arvo, maksuosuudet toimintarahastoon ja
toteutuneet menot;

¢) ilmoitettujen menojen vastaavuus toimitettujen tuotteiden ja palvelu-
jen kanssa,

d) toteutettujen toimien yhdenmukaisuus hyvéksyttyyn toimintaohjel-
maan siséltyvien toimien kanssa; ja

e) maidrdttyjen rahallisten tai muiden rajojen ja enimmiismédrien nou-
dattaminen.

4.  Toimintaohjelmassa toteutuneen menon tueksi on esitettdvd mak-
sutosite. Laskujen on oltava tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioi-
den yhteenliittymén taikka delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 22 ar-
tiklan 8 kohdassa tarkoitetun 90 prosentin vaatimuksen tdyttdvin tytd-
ryrityksen tai jasenvaltion luvalla yhden tai useamman sen tuottajajése-
nen nimiin kirjoitettuja. Delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 liitteessd
IIT olevassa 2 kohdassa tarkoitettuihin henkilostokustannuksiin liittyvien
laskujen on kuitenkin oltava tuottajaorganisaation, tuottajaorganisaatioi-
den yhteenliittymin, mainitun delegoidun asetuksen 22 artiklan 8 koh-
dassa tarkoitetun 90 prosentin vaatimuksen tdyttdvéan tytdryrityksen tai
jasenvaltion luvalla osuuskunnan, joka on tuottajaorganisaation jdsen,
nimiin kirjoitettuja.

27 artikla

Vuotuisia tukihakemuksia koskevat paikalla tehtiivit tarkastukset

1. Jéasenvaltioiden on tehtdvd hyviksymisedellytysten tai 9 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen tuen tai sen loppuosan myodntdmisedellytysten
tdyttymisen varmistamiseksi tuottajaorganisaatioiden, tuottajaorganisaa-
tioiden yhteenliittymien ja tapauksen mukaan tuottajaorganisaatioiden
tytdryritysten toimitiloissa tarkastuksia, joiden on tdydennettdvd hallin-
nollisia tarkastuksia.

2.  Paikalla tehtdvien tarkastusten on liityttdvd otokseen, joka kisittda
vihintddn 30 prosenttia kunakin vuonna haetun tuen kokonaisméérasta.
Jokaiseen toimintaohjelmaa toteuttavaan tuottajaorganisaatioon tai tuot-
tajaorganisaatioiden yhteenliittyméén on kohdistettava tarkastuskdynti
véhintddn kolmen vuoden vilein.
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3. Jasenvaltioiden on maédritettdvé tarkastettavat tuottajaorganisaatiot
kdyttden perustana riskianalyysid, jossa on otettava huomioon seuraavat
perusteet:

a) tuen madrd;

b) edellisten vuosien aikana tehtyjen tarkastusten tulokset;

¢) satunnaisuustekiji; ja

d) muut jasenvaltioiden méarittdmat muuttujat.

4.  Paikalla tehtdvistd tarkastuksista voidaan antaa ennakkoilmoitus
edellyttéen, ettei tarkastuksen tavoite vaarannu.

5. Paikalla tehtdvien tarkastusten on katettava kaikki sellaiset tuotta-
jaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin, sen jdsenten
tai tapauksen mukaan tytdryritysten sitoumukset ja velvoitteet, jotka on
mahdollista tarkastaa tarkastuskdynnin aikana ja joita ei voitu tarkastaa
hallinnollisten tarkastusten yhteydessd. Paikalla tehtdvissd tarkastuksissa
on tarkastettava erityisesti

a) hyviksymisedellytysten noudattaminen asianomaisena vuonna;

b) toimien toteutus ja niiden yhdenmukaisuus hyvéksytyn toiminta-
ohjelman kanssa;

¢) soveltuvan toimien maérdn osalta se, ovatko menot unionin oikeuden
mukaisia ja vastaavatko ne siind asetettuja miérdaikoja;

d) toimintarahaston kdyttd, ennakkomaksua tai osittaista maksua koske-
vissa maksupyynndissd ilmoitetut menot mukaan luettuina, kaupan
pidetyn tuotannon arvo, toimintarahastoon liittyvdt maksuosuudet
sekd ilmoitetut menot, jotka ilmenevét kirjapitoasiakirjoista tai
muista vastaavista asiakirjoista;

e) tuotteiden toimitus tdysimddrdisesti asianomaisten jdsenten toimesta,
palvelujen toimitus ja ilmoitettujen menojen todenmukaisuus; ja

f) 30 artiklassa tarkoitetut toisen tason tarkastukset, jotka koskevat
markkinoiltapoistoon, raakana korjaamiseen ja korjaamatta jattdmi-
seen liittyvid menoja.

6.  Kaupan pidetyn tuotannon arvo on tarkistettava liikekirjanpidosta,
joka on tarkastettu ja varmennettu kansallisen lainsdddédnnon mukaisesti.

Tatd tarkoitusta varten jésenvaltiot voivat pddttdd, ettd kaupan pidetyn
tuotannon arvoa koskeva ilmoitus on varmennettava samalla tavoin kuin
liikekirjanpidon tiedot.

Kaupan pidetyn tuotannon arvoa koskeva ilmoitus voidaan tarkastaa
ennen asianomaisen tukihakemuksen jattdmistd, mutta tarkastus on teh-
tdvd viimeistddn ennen tuen maksamista.
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7.  Paikalla tehtdviin tarkastuksiin on poikkeuksellisia olosuhteita lu-
kuun ottamatta sisdllyttdvd toimen toteuttamispaikkaan tai, jos toimi on
aineeton, toimen suorittajaan kohdistuva tarkastuskdynti. Erityisesti on
edelld 2 kohdassa tarkoitettuun otokseen kuuluvien tuottajaorganisaatioi-
den jasenten yksittédisilla tiloilla toteutettavien toimien osalta tehtdva
ainakin yksi tarkastuskdynti niiden tdytdntoonpanon todentamiseksi.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin pdittdd olla tekeméttd tarkastuskdyntejd
pienten toimien yhteydesséd tai jos ne katsovat, ettd riski tuen saannin
edellytysten noudattamatta jattimisestd tai toimen toteuttamatta jattdmi-
sestd on pieni. Asianomainen p#idtés ja sen perustelut on Kkirjattava.
Téahén kohtaan sovelletaan 3 kohdassa esitettyjé riskianalyysin perusteita
soveltuvin osin.

8. Ainoastaan ne tarkastukset, jotka tdyttdviat kaikki tdmén artiklan
vaatimukset, voidaan ottaa huomioon 2 kohdassa mainitun tarkastusp-
rosentin saavuttamista arvioitaessa.

9.  Paikalla tehtdvien tarkastusten tulokset on arvioitava sen selvitti-
miseksi, koskevatko mahdolliset ongelmat koko jérjestelmdd, jolloin
niitd saattaa esiintyd muiden vastaavien toimenpiteiden, tuensaajien tai
elinten yhteydessd. Arvioinnissa on maariteltdvd myos téllaisten tilantei-
den syyt, mahdollinen lisdtutkimusten tarve ja suositukset ennaltaehkii-
seviksi tai korjaaviksi toimiksi.

Jos tarkastuksissa paljastuu merkittivid sdéntdjenvastaisuuksia jonkin
alueen, alueen jonkin osan tai tietyn tuottajaorganisaation tai tuottajaor-
ganisaatioiden yhteenliittymén osalta, jdsenvaltion on suoritettava lisit-
arkastuksia saman vuoden aikana ja korotettava seuraavana vuonna tar-
kastettavien vastaavien hakemusten prosenttiosuutta.

28 artikla

Paikalla tehtiviii tarkastuksia koskevat raportit
1. Jokaisesta paikalla tehtdvisté tarkastuksesta on laadittava yksityis-
kohtainen raportti, jossa esitetdén ainakin seuraavat tiedot:
a) tarkastettu tukijédrjestelméd ja -hakemus;

b) ldsnd olleiden henkildiden nimet ja tehtdvét;

¢) tarkastetut toimet, toimenpiteet ja asiakirjat, mukaan luettuina kirja-
usketju ja tarkistetut tositteet; ja

d) tarkastuksen tulokset.

2. Tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméin
edustajalle on annettava mahdollisuus allekirjoittaa raportti, jotta hin
voi todistaa olleensa ldsnd tarkastuksessa ja esittdd huomautuksensa.
Jos todetaan sdéntdjenvastaisuuksia, tuensaajalle on annettava jéljennds
raportista.
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29 artikla

Markkinoiltapoistotoimia koskevat ensimmiisen tason tarkastukset

1. Jdsenvaltioiden on tehtdvd jokaisessa tuottajaorganisaatiossa mark-
kinoiltapoistotoimia koskevia ensimmadisen tason tarkastuksia, joihin
kuuluvat markkinoilta poistettujen tuotteiden asiakirja- ja tunnistustar-
kastus ja sitd tukeva painon fyysinen tarkastus sekd 15 artiklan noudat-
tamista koskeva tarkastus tdytiantoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011
IT osaston II luvussa sdddettyjen menettelyjen mukaisesti. Tarkastus on
tehtdvd delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 44 artiklan 1 kohdassa
saddetyn ilmoituksen vastaanottamisen jilkeen saman artiklan 2 koh-
dassa sdddetyissd méddrdajoissa.

2. Ensimmdisen tason tarkastusten on katettava 100 prosenttia mark-
kinoilta poistettujen tuotteiden maérdstd. Kyseisen tarkastuksen lopussa
on markkinoilta muutoin kuin ilmaisjakelua varten poistetut tuotteet
denaturoitava tai toimitettava jalostusteollisuudelle toimivaltaisten viran-
omaisten valvonnassa ja jdsenvaltion delegoidun asetuksen (EU)
2017/891 46 artiklan mukaisesti vahvistamin edellytyksin.

3.  Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, silloin kun tuotteet on
tarkoitettu ilmaisjakeluun, jésenvaltio voi tarkastaa kyseisessd kohdassa
sdddettyd pienemmin prosenttiosuuden, jonka on kuitenkin oltava vé-
hintddn 10 prosenttia tuottajaorganisaation asianomaisista maaristi
markkinointivuoden aikana. Tarkastus voidaan tehdé tuottajaorganisaa-
tion tiloissa tai tuotteiden vastaanottajien tiloissa. Jos tarkastuksissa il-
menee sddntdjenvastaisuuksia, jasenvaltioiden on tehtdva lisdtarkastuk-
sia.

30 artikla

Markkinoiltapoistotoimien toisen tason tarkastukset

1. Jdsenvaltioiden on tehtdvd markkinoiltapoistotoimille riskianalyy-
sin perusteella toisen tason tarkastuksia markkinoilta poistettujen tuot-
teiden tuottajaorganisaation sekd niiden vastaanottajien tiloissa. Riskia-
nalyysissd on tarkasteltava aiemmissa ensimmadisen ja toisen tason tar-
kastuksissa tehtyjd havaintoja seké sitd, onko tuottajaorganisaatiolla jon-
kinlainen laadunvarmistusmenettely. Tatd riskianalyysid on kéytettdva
perustana vahvistettaessa kunkin tuottajaorganisaation osalta, mikd toi-
sen tason tarkastusten toistumistiheyden on vihintddn oltava.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetut toisen tason tarkastukset koskevat
seuraavia:

a) varasto- ja liikekirjanpito, jota kaikkien markkinoiltapoistotoimia
asianomaisen markkinointivuoden aikana toteuttavien tuottajaorgani-
saatioiden on pidettavé;

b) tukihakemuksissa ilmoitetut kaupan pidetyt méairét erityisesti tarkas-
taen varasto- ja liikekirjanpito ja laskut sekd varmistaen, ettd kyseiset
ilmoitukset ovat yhdenmukaisia asianomaisten tuottajaorganisaatioi-
den kirjanpito- ja verotictojen kanssa;
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c¢) tilit, erityisesti tuottajaorganisaatioiden tukihakemuksissaan ilmoitta-
mien nettotulojen todenmukaisuus ja mahdollisten markkinoilta pois-
tosta aiheutuneiden kustannusten oikeasuhteisuus; ja

d) tukihakemuksessa ilmoitettu markkinoilta poistettujen tuotteiden
madrdpaikka ja niiden denaturointi.

3. Jokaisen tarkastuksen yhteydessd on tarkastettava otos, joka edus-
taa vdhintddn viittd prosenttia tuottajaorganisaation markkinointivuoden
aikana markkinoilta poistamista maérista.

4.  Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa varasto- ja rahoitus-
kirjanpidossa on eriteltivd kunkin markkinoilta poistetun tuotteen méa-
rdt tonneina seuraavasti:

a) tuottajaorganisaation jésenten ja muiden tuottajaorganisaatioiden ji-
senten delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 12 artiklan 1 kohdan b
ja c alakohdan mukaisesti toimittama tuotanto;

b) tuottajaorganisaation toteutunut myynti eritellen tuoretuotteiden
markkinoille ja jalostukseen tarkoitetut tuotteet; ja

¢) markkinoilta poistetut tuotteet.

5. Markkinoilta poistettujen tuotteiden miérdpaikkaa koskeviin tar-
kastuksiin sisdltyvét

a) vastaanottajien varastokirjanpidon ja asianomaisten hyvintekevéi-
syysjérjestdjen ja laitosten kirjanpidon tarkastaminen pistokokeena
sovellettaessa delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 46 artiklan 2
kohdan toista alakohtaa; ja

b) asiaankuuluvien ympdéristovaatimusten noudattamista koskevat tar-
kastukset.

6. Jos toisen tason tarkastuksissa havaitaan sdéntdjenvastaisuuksia,
jésenvaltioiden on tehtdva kyseisend markkinointivuonna perusteellisem-
pia toisen tason tarkastuksia ja seuraavana vuonna tihennettdvd tuotta-
jaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien tiloissa
tehtdvid toisen tason tarkastuksia.

31 artikla

Raakana korjaaminen ja korjaamatta jittiminen

1. Jéasenvaltioiden on ennen raakana korjaamista tarkastettava paikal-
la, ettd asianomaiset tuotteet eivit ole vaurioituneita ja ettd asianomainen
viljelyala on pidetty hyvissd kunnossa. Jdsenvaltioiden on raakana kor-
jaamisen jélkeen tarkastettava, ettd asianomainen ala on korjattu koko-
naan ja ettd korjatut tuotteet on denaturoitu.

2. Jasenvaltioiden on ennen korjaamatta jattimistd tarkastettava pai-
kalla, ettd asianomainen ala on pidetty hyvdssd kunnossa, ettd satoa ei
ole jo osittain korjattu ja ettd tuote on hyvin kehittynyt ja olisi yleisesti
ottaen laadultaan virheetdn ja myyntikelpoinen.

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tuotanto denaturoidaan. Jos
tdmd ei ole mahdollista, niiden on varmistettava sadonkorjuukauden
aikana yhdelld tai useammalla tarkastuskdynnilld, ettd satoa ei korjata.
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3. Jos delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 48 artiklan 3 kohdan
toista alakohtaa sovelletaan,

a) ei sovelleta tdimin artiklan 2 kohdan ensimmaéisesséd alakohdassa sda-
dettyd vaatimusta, jonka mukaan satoa ei saa korjata osittain; ja

b) jdsenvaltioiden on varmistettava, ettei hedelmd- ja vihanneskasveja,
joiden osalta on toteutettu korjaamatta jéttdmistd ja raakana korjaa-
mista koskevia toimenpiteitd, kéytetd endd tuotantotarkoituksiin sa-
man tuotantokauden aikana.

4. Asetuksen 30 artiklan 1, 2, 3 ja 6 kohtaa sovelletaan soveltuvin
osin.

32 artikla

Kansainviliset tuottajaorganisaatiot

1. Jasenvaltiolla, jossa kansainvilisen tuottajaorganisaation paétoimi-
paikka sijaitsee, on kokonaisvastuu toimintaohjelmaa ja toimintarahastoa
koskevien tarkastusten jérjestdmisestd kyseisen organisaation osalta seké
hallinnollisten seuraamusten soveltamisesta silloin, kun kyseisissé tar-
kastuksissa ilmenee, ettei velvoitteita ole tdytetty.

2. Muiden jisenvaltioiden edellytetddn tekevin delegoidun asetuksen
(EU) 2017/891 14 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitettua hallin-
nollista yhteisty6td, ja niiden on tehtdvd tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun jdsenvaltion edellyttimét hallinnolliset ja paikalla tehtédvét
tarkastukset ja ilmoitettava niiden tuloksista. Niiden on noudatettava
1 kohdassa tarkoitetun jasenvaltion asettamia miérdaikoja.

3. Tuottajaorganisaatioon, toimintaohjelmaan ja toimintarahastoon so-
velletaan 1 kohdassa tarkoitetussa jdsenvaltiossa sovellettavia sddntdja.
Kuitenkin ympéristd- ja kasvinterveyskysymysten seké kriisinehkaisy- ja
kriisinhallintatoimenpiteiden yhteydessd sovelletaan sen jdsenvaltion
sddntojd, jossa asianomaiset toimet toteutetaan.

33 artikla

Kansainviliset tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymét

1. Jasenvaltiolla, jossa kansainvélisen yhteenliittymén tuottajaorgani-
saatiojdsenen péddtoimipaikka sijaitsee, on kokonaisvastuu sen alueella
toteutettavan toimintaohjelman toimiin sekd toimintarahastoon liittyvien
tarkastusten jarjestdmisestd sekéd hallinnollisten seuraamusten soveltami-
sesta silloin, kun kyseisissd tarkastuksissa ilmenee, ettei velvoitteita ole
taytetty.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun jésenvaltion on tehtdvéd tiivistd yh-
teistyOtd sen jdsenvaltion kanssa, jossa kansainvilisen tuottajaorganisaa-
tioiden yhteenliittymén pédtoimipaikka sijaitsee ja annettava viipymatta
tiedoksi tehtyjen tarkastusten tulokset ja mahdolliset sovelletut hallin-
nolliset seuraamukset.
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3. Jasenvaltion, jossa tuottajaorganisaatioiden kansainvélisen yhteen-
liittymén kotipaikka sijaitsee, on

a) kannettava kokonaisvastuu kansainvélisen yhteenliittymin tasolla to-
teutettavan toimintaohjelman toimiin ja kansainvélisen yhteenliitty-
mén toimintarahastoon liittyvien tarkastusten jérjestimisestd sekd
hallinnollisten seuraamusten soveltamisesta silloin, kun kyseisissd
tarkastuksissa ilmenee, ettei velvoitteita ole taytetty, ja

b) varmistettava sen jdsenvaltion, jossa tuottajaorganisaatioiden kansain-
vilisen yhteenliittymén kotipaikka sijaitsee, alueen ulkopuolella to-
teutettavien toimintaohjelmien toimiin liittyvien tarkastusten ja mak-
sujen koordinointi.

4. Toimintaohjelman toimien on oltava sen jdsenvaltion, jossa tuki-
hakemus jitetddn 9 artiklan 6 ja 7 kohdan mukaisesti, kansallisten
sddntdjen ja kansallisen strategian mukaiset.

Ympiristo- ja kasvinterveyskysymysten sekéd kriisinehkéisy- ja kriisin-
hallintatoimenpiteiden yhteydessd sovelletaan kuitenkin sen jdsenvaltion
sddntojd, jossa asianomaiset toimet tosiasiallisesti toteutetaan.

34 artikla
Tarkastukset

Jasenvaltioiden on otettava kayttoon tarkastukset ja toimenpiteet, jotka
ovat tarpeen asetuksen (EU) N:o 1308/2013, delegoidun asetuksen (EU)
2017/891 ja tdmédn asetuksen moitteettoman soveltamisen varmistami-
seksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmén asetuksen tai unionin
muun lainsdddidnnon erityissddnnosten soveltamista. Tarkastusten ja toi-
menpiteiden on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia, jotta
unionin taloudelliset edut ovat asianmukaisesti suojatut.

Jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava, ettd

a) kaikki unionin tai kansallisessa lainsddddnndssa tai kansallisessa stra-
tegiassa tai kansallisessa sdanndstossa vahvistetut tukikelpoisuusedel-
lytykset voidaan tarkastaa;,

b) tarkastusten tekemisestd vastaavilla jdsenvaltion toimivaltaisilla vi-
ranomaisilla on kéytettdvissddn riittdvasti henkilostod, joka pétevyy-
tensd ja kokemuksensa puolesta soveltuu suorittamaan tarkastukset
tehokkaasti; ja

c) sdddetddn tarkastuksista sen estdmiseksi, ettei toimenpiteille myo6n-
netd hedelmi- ja vihannesalalla sd@ntdjenvastaista kaksinkertaista ra-
hoitusta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla ja muiden unionin tai
kansallisten jarjestelmien nojalla.

35 artikla

Ilmeiset virheet

Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tunnistamien ilmeisten virhei-
den tapauksissa jésenvaltiolle asetuksen (EU) N:o 1308/2013, delegoi-
dun asetuksen (EU) 2017/891 tai tdimédn asetuksen nojalla esitettyd il-
moitusta tai pyyntod taikka mitd tahansa tukihakemusta voidaan korjata
ja oikaista milloin tahansa niiden toimittamisen jdlkeen, kuten asetuksen
(EU) N:o 1306/2013 59 artiklan 6 kohdassa sdddetdén.
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V LUKU
SAANTOJEN LAAJENTAMINEN

36 artikla

Maksuosuudet

Jos jédsenvaltio paittdd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 165 artiklan no-
jalla, ettd toimijoiden, jotka eivit kuulu tuottajaorganisaatioihin, tuotta-
jaorganisaatioiden yhteenliittymiin tai toimialakohtaisiin organisaatioihin
mutta joiden osalta sddnnot tehdddn sitoviksi, on suoritettava maksu-
osuus, jdsenvaltion on toimitettava komissiolle tiedot, jotka tarvitaan
mainitussa artiklassa sdddettyjen edellytysten tdyttymisen arvioimiseksi.
Niissd on esitettdvd perustiedot maksuosuuden laskemista varten, sen
yksikkokohtainen méérd, asianomainen toiminta ja siihen liittyvét kus-
tannukset.

37 artikla

Sédintdjen voimassaolon jatkaminen yhti vuotta pidemmiéksi ajaksi

1. Jos paidtetddn hakea sddntdjen voimassaolon jatkamista yhden vuo-
den ylittéville ajanjaksolle, jdsenvaltion on tarkistettava kunkin vuoden
osalta, tdyttyvitko asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan 3 koh-
dassa sdddetyt edustavuutta koskevat edellytykset koko jatketun voimas-
saoloajan.

2. Jos jasenvaltiot toteavat, etteivit edellytykset endd tdyty, niiden on
valittomasti kumottava voimassaolon jatkaminen seuraavan vuoden
alusta ldhtien.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kumoamisesta vii-
pymittd. Komissio saattaa kyseiset tiedot julkisesti saataville asianmu-
kaisella tavalla.

VI LUKU
TULOHINTAJARJESTELMA JA TUONTITULLIT

38 artikla

Kiinteit tuontiarvot

1.  Komissio vahvistaa jokaisena tyOpdivand kullekin delegoidun ase-
tuksen (EU) 2017/891 liitteessd VII olevassa A osassa luetellulle tuot-
teelle ja soveltamisjaksolle kunkin alkuperén osalta kiintedn tuontiarvon,
joka on mainitun asetuksen 74 artiklassa tarkoitettujen edustavien hin-
tanoteerausten painotettu keskiarvo, josta on vdhennetty 100:aa kilog-
rammaa kohden viiden euron kiinted maard sekd arvotullit.

2. Jos delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 liitteessd VII olevassa A
osassa lueteltujen tuotteiden ja soveltamisjaksojen osalta vahvistetaan
mainitun asetuksen 74 ja 75 artiklan ja tdman artiklan mukaisesti kiinted
tuontiarvo, komission tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 (1)
142 artiklassa tarkoitettua yksikkohintaa ei sovelleta. Sen korvaa 1 koh-
dassa tarkoitettu kiinted tuontiarvo.

(") Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 pdivédnd mar-
raskuuta 2015, unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnndsten tdytintdonpanoa
koskevista yksityiskohtaisista sdanndistd (EUVL L 343, 29.12.2015, s. 558).
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3. Jos tiettyd alkuperdd olevalle tuotteelle ei ole voimassa kiintedd
tuontiarvoa, sovelletaan kyseiselle tuotteelle voimassa olevien kiinteiden
tuontiarvojen painotettua keskiarvoa.

4. Delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 liitteessd VII olevassa A
osassa esitettyjen soveltamisjaksojen aikana sovelletaan kiinteitd tuonti-
arvoja, kunnes niitd muutetaan. Niiden soveltaminen on kuitenkin lope-
tettava, jos komissiolle ei ole kahteen perdkkdiseen viikkoon ilmoitettu
keskimidriistd edustavaa hintanoteerausta.

Jos johonkin tuotteeseen ei ensimmdiisen alakohdan mukaisesti sovelleta
kiintedd tuontiarvoa, kyseiseen tuotteeseen sovellettavan kiinteén tuonti-
arvon on oltava samansuuruinen kuin viimeisin keskiméérdinen kiinted
tuontiarvo.

5. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, silloin kun kiintedn
tuontiarvon laskeminen ei ole ollut mahdollista, kiintedd tuontiarvoa ei
sovelleta delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 liitteessd VII olevassa A
osassa lueteltujen soveltamisjaksojen ensimmaéisestd pdivistd alkaen.

6. Kiintedédn tuontiarvoon sovellettava vaihtokurssi on Euroopan kes-
kuspankin julkaisema viimeisin valuuttakurssi ennen sen ajanjakson vii-
meistd pdivéd, jolta hintanoteeraukset ilmoitetaan.

7.  Komissio julkaisee kiinteét tuontiarvot euroina TARICin (') kautta.

VII LUKU

LISATUONTITULLIT

39 artikla

Lisdtuontitullin kantaminen

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 182 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tua lisdtuontitullia voidaan soveltaa tdmédn asetuksen liitteessd VII lue-
teltuihin tuotteisiin siind lueteltuina ajanjaksoina. Lisdtuontitullia on so-
vellettava, jos minkéd tahansa vapaaseen liikkeeseen luovutetun kysei-
sessd liitteessd luetellun tuotteen maédrd milld tahansa samassa liitteessé
mainitulla soveltamisjaksolla ylittdd kyseisen tuotteen kdynnistysmédarén,
lukuun ottamatta tapauksia, joissa tuonti ei todenndkdisesti hiiritse unio-
nin markkinoita tai joissa lisdtuontitullin vaikutukset eivét olisi oikeassa
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ndhden.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kunkin liitteessd VII
luetellun tuotteen ja ajanjakson osalta tiedot maidristd, jotka on luovu-
tettu vapaaseen liikkeeseen asetuksen (EU) 2015/2447 55 artiklassa sé-
detyssd etuuskohteluun oikeuttavan tuonnin valvontajérjestelmassa.

(") http://ec.europa.cu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff as-

pects/customs_tariff/index en.htm
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3. Lisétuontitullia sovelletaan méériin, jotka on luovutettu vapaaseen
liikkkeeseen kyseisen tullin soveltamispdivédn jalkeen edellyttden, ettd

a) niiden delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 74 artiklan mukaisesti
médritetty tullausarvo johtaa korkeimpien kyseisestd ldhtopaikasta
tulevasta tuonnista kannettavien paljoustullien soveltamiseen; ja

b) tuonti tapahtuu lisdtuontitullin soveltamisjakson aikana.

40 artikla

Lisdtuontitullin mairi

Edelld olevan 39 artiklan mukaisesti sovellettavan lisdtuontitullin méara
on yksi kolmasosa yhteisessi tullitariffissa kyseiselle tuotteelle ilmoite-
tusta tullista.

Niiden tuotteiden osalta, joiden tuonnissa sovelletaan tullietuutta arvo-
tullin muodossa, lisdtuontitullin mdérd on kuitenkin yksi kolmasosa ky-
seiseen tuotteeseen sovellettavasta paljoustullista sikéli, kun 39 artiklan
2 kohtaa sovelletaan.

41 artikla

Poikkeukset lisituontitullin soveltamisesta

1. Lisétullia ei sovelleta

a) tariffikiintiossd tuotuihin tuotteisiin;

b) tuotteisiin, jotka ovat ldhteneet alkuperdmaasta ennen lisdtuontitullin
soveltamista koskevan pédtoksen tekemistd ja joiden mukana on
alkuperdmaan lastauspaikalta unionissa sijaitsevalle purkamispaikalle
kuljetettaessa voimassa oleva, ennen mainitun lisdtuontitullin sovel-
tamista laadittu kuljetusasiakirja.

2. Asianomaisten osapuolten on esitettavd tulliviranomaisia tyydytti-
vit todisteet siitd, ettd 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut edellytykset
ovat tayttyneet.

Tulliviranomaiset voivat katsoa, ettd tuotteet ovat ldhteneet alkuperi-
maasta ennen lisdtuontitullin soveltamispdivéd, jos niille toimitetaan jo-
kin seuraavista asiakirjoista:

a) merikuljetuksen yhteydessd konossementti, josta ilmenee, ettd lastaa-
minen on tapahtunut ennen kyseistd paivia,

b) rautatiekuljetuksen yhteydessd alkuperimaan rautatieviranomaisten
ennen kyseistd pdivdd hyvidksymé rahtikirja;
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¢) maantiekuljetuksen yhteydessé alkuperdmaassa ennen kyseistd péivéaa
annettu maantiekuljetussopimus tai muu kuljetusasiakirja, jos unionin
passitusmenettelyn tai yhteisen passitusmenettelyn osana sovittujen
kahden- tai monenvilisten jarjestelyjen edellytykset tdyttyvit;

d) ilmakuljetuksen yhteydessd lentorahtikirja, josta kdy ilmi, ettd lento-
yhtié on vastaanottanut tuotteet ennen kyseistd pdivaa.

VIII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

42 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tadmé asetus tulee voimaan seitsemdntend pédivind sen jilkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

Kestivien toimintaohjelmien Kkansallisen strategian rakenne ja sisilto

1.

2.1

22

2.3

(2 artiklassa tarkoitettu)

Kansallisen strategian kesto

Jasenvaltio ilmoittaa.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettu tilanneanalyysi vahvuuksista, heikkouksista ja kehitysmahdolli-
suuksista, niiden perusteella valittu strategia ja perusteet valituille ensisi-
jaisille toimille

Tilanneanalyysi

Kuvaus hedelma- ja vihannesalan nykytilanteesta kédyttden maardllisid tie-
toja ja tuoden esiin vahvuudet ja heikkoudet, kehityserot ja kehittdmistar-
peet, -puutteet ja -mahdollisuudet liitteessé II olevassa 5 kohdassa esitetty-
jen asiaankuuluvien yhteisten perusindikaattorien ja tapauksen mukaan
muiden lisdindikaattorien perusteella. Kuvauksen tulee sisdltdd ainakin seu-
raavat seikat:

— hedelmé- ja vihannesalan suorituskyky: alan vahvuudet ja heikkoudet,
kilpailukyky ja tuottajaorganisaatioiden kehityspotentiaali,

— hedelmi- ja vihannestuotannon ymparistovaikutukset (vaikutukset, pai-
neet ja hyodyt), myos tirkeimmit suuntaukset.

Vahvuuksien ja heikkouksien perusteella valittu strategia

Kuvaus tarkeimmisté aloista, joilla toiminnan odotetaan synnyttdvan eniten
lisdarvoa:

— toimintaohjelmien tavoitteiden ja odotettujen tulosten merkitys kuten
myds se, missd médrin ne voidaan realistisesti saavuttaa,

— strategian sisdinen johdonmukaisuus, toisiaan tukevien vuorovaikutus-
suhteiden esiintyminen sekd mahdolliset ristiriitaisuudet valittujen eri
toimien toiminnallisten tavoitteiden valilla,

— valittujen toimien tdydentévyys ja johdonmukaisuus muiden kansallis-
ten tai alueellisten toimien ja unionin rahastoista tuettavien toimien,
erityisesti maaseudun kehittdmisohjelmien ja menekinedistimisohjel-
mien kanssa,

— odotetut tulokset ja vaikutukset suhteessa alkutilanteeseen sekd se,
miten ne edistdvit unionin tavoitteita.

Edellisen kansallisen strategian vaikutus (jos kéytettavissd)

Kuvaus lahimenneisyydessd toteutettujen toimintaohjelmien vaikutuksista.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tar-
koitetut toimintaohjelmien tavoitteet ja suoritusindikaattorit

Kuvaus tukikelpoisiksi valituista toimityypeistd (viitteellinen luettelo), ta-
voitelluista padmadristd, todennettavissa olevista tavoitteista sekd indikaat-
toreista, joiden avulla voidaan arvioida edistymisté tavoitteiden, tehokkuu-
den ja vaikuttavuuden saavuttamisessa.
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3.1

32

3.2.1

322

Kaikkia tai useita toimityyppejd koskevat vaatimukset

Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki kansalliseen strategiaan ja kan-
salliseen saannostoon siséllytetyt toimet ovat todennettavissa ja valvottavissa.
Jos toimintaohjelmien toteutuksen aikana suoritetussa arvioinnissa ilmenee,
ettd todennettavuuden ja valvottavuuden vaatimukset eivit tayty, kyseessd
olevia toimia on mukautettava tai ne on poistettava.

Jos tuki myonnetdan kiinteiden vakiomédrien tai yksikkokustannusten va-
kiotaulukoiden perusteella, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tarpeelli-
set laskelmat ovat asianmukaisia ja paikkansapitivid ja ettd ne on laadittu
ennakolta oikeudenmukaisen, tasapuolisen ja todennettavissa olevan las-
kentamenetelmén perusteella. Ympéristotoimien on oltava asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 33 artiklan 5 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisia.

Jasenvaltioiden on toteutettava suojatoimenpiteitd, annettava madrdyksid ja
tehtdvé tarkastuksia, joilla varmistetaan, ettei tukikelpoisiksi valittuja toi-
mia tueta myds muiden soveltuvien yhteisen maatalouspolitiikan vilinei-
den, kuten maaseudun kehittdmisohjelmien tai menekinedistimisohjelmi-
en, tai muiden kansallisten tai alueellisten ohjelmien kautta.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 6 kohdan mukaisesti on otettu
kéyttoon tehokkaat jdrjestelyt ympériston suojaamiseksi toimintaohjel-
masta rahoitettavien investointien mahdollisesti aiheuttamilta kasvavilta
paineilta, ja mainitun asetuksen 36 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvis-
tetut kelpoisuusperusteet, joilla varmistetaan, ettd toimintaohjelmista rahoi-
tettavat yksittdisten tilojen investoinnit ovat Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 191 artiklassa ja seitsemdnnessd ympdristod koske-
vassa unionin toimintaohjelmassa vahvistettujen tavoitteiden mukaisia.

Erityistiedot niiden toimityyppien osalta, joilla pyritddn saavuttamaan ase-
tuksen (EU) N:o 1308/2013 33 artiklan 1 kohdassa asetetut tai siind tar-
koitetut tavoitteet (tdytetddn vain valittujen toimien tyyppien osalta)

Kéyttdomaisuuden hankinta

— tukikelpoiset investointityypit,

— muut tukikelpoiset hankintamuodot, kuten vuokraus ja leasing,

— yksityiskohtaiset tiedot tukikelpoisuusedellytyksista.

Muut toimet

— tukikelpoisten toimityyppien kuvaus,

— yksityiskohtaiset tiedot tukikelpoisuusedellytyksista.

Toimivaltaisten viranomaisten ja vastuuelinten nimeéminen

Jasenvaltion nimedméd kansallinen viranomainen, joka on vastuussa kan-
sallisen strategian hallinnosta, seurannasta ja arvioinnista.

Seuranta- ja arviointijarjestelmien kuvaus

Kansallisen strategian suoritusindikaattoreina on kéytettdva yhteisid suori-
tusindikaattoreita, joista sdddetddn 4 artiklassa ja jotka luetellaan liit-
teessd II. Kansallisessa strategiassa on tarvittaessa madriteltava lisdindik-
aattoreita, jotka vastaavat kansallisiin toimintaohjelmiin liittyvid kansallisia
tai alueellisia tarpeita, olosuhteita ja tavoitteita.
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5.1

52

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 36 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tar-
koitettu toimintaohjelmien arviointi ja e alakohdassa tarkoitetut tuottajaor-
ganisaatioiden raportointivelvollisuudet

Kuvaus toimintaohjelmien seuranta- ja arviointivaatimuksista ja -menette-
lyistd, tuottajaorganisaatioiden raportointivelvollisuudet mukaan luettuina.
Kansallisen strategian seuranta ja arviointi

Kuvaus kansallisen strategian seuranta- ja arviointivaatimuksista ja -me-
nettelyista.
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LITE 11

Luettelo timéin asetuksen 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 21 artiklan 3
kohdan a alakohdassa seki delegoidun asetuksen (EU) 2017/891 56 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuista yhteisistd suoritusindikaattoreista

Tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien sekd niiden
jdsenten toimintaohjelman puitteissa toteuttamiin toimiin liittyvien yhteisten suo-
ritusindikaattoreiden jarjestelmi ei valttimaittd kata kaikkia tekijoitéd, jotka voivat
vaikuttaa toimintaohjelman tuotoksiin, tuloksiin ja vaikutuksiin. Sen vuoksi yh-
teisten suoritusindikaattoreiden tuottamia tietoja olisi tulkittava ottaen huomioon
ohjelman tdytdntdonpanon onnistumisen tai epdonnistumisen muihin avaintekijoi-
hin liittyvét méérélliset ja laadulliset tiedot.

1. RAHOITUKSEN TOTEUTTAMISEEN LITTYVAT YHTEISET INDIK-
AATTORIT (PANOSINDIKAATTORIT) (VUOTUINEN)

Toimenpide Toimityyppi

Panosindikaattori (vuotuinen)

Tuotannonsuunnittelutoimet a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen

ten vuokraus ja leasing

¢) Muut toimet

b) Muut kdyttdomaisuuden hankintamuodot, ku-

Menot (euroa)

Tuotteiden laadun parantami- | a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen
seksi tai sdilyttamiseksi tarkoite-
tut toimet . .
ten vuokraus ja leasing

¢) Muut toimet

b) Muut kdyttdomaisuuden hankintamuodot, ku-

Menot (euroa)

Kaupan pitdmisen parantamistoi- | a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen
met

ten vuokraus ja leasing

d) Muut toimet

b) Muut kdyttbomaisuuden hankintamuodot, ku-

¢) Menekinedistimis- ja tiedotustoimet (muut
kuin kriisinehkdisyyn ja -hallintaan liittyvét)

Menot (euroa)

Tutkimus ja koetuotanto a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen

ten vuokraus ja leasing

¢) Muut toimet

b) Muut kdyttdomaisuuden hankintamuodot, ku-

Menot (euroa)

Koulutustoimet ja parhaita kdy- | Késiteltdvin padaiheen mukaan:
tantoja koskevaan tiedonvaih-
toon liittyvit toimet (muut kuin
kriisinehkdisyyn ja -hallintaan | b) Integroitu tuotanto tai integroitu torjunta
liittyvét) ja neuvontapalvelujen
ja teknisen avun saatavuuden
edistamistoimet

a) Luonnonmukainen tuotanto

¢) Muut ympéristokysymykset
d) Jiljitettavyys

ettuina

f) Muut nékokohdat

e) Tuotteen laatu, torjunta-ainejadmat mukaan lu-

Menot (euroa)




02017R0892 — FI —01.01.2018 — 001.001 — 33

Toimenpide Toimityyppi Panosindikaattori (vuotuinen)

Kriisinehkiisy- ja kriisinhallinta- | a) Investoinnit, jotka tehostavat markkinoille saa- | Menot (euroa)
toimenpiteet tettujen médrien hallintaa

b

=

Koulutustoimenpiteet ja parhaiden kdytintdjen
vaihto

¢) Menekinedistiminen ja tiedotus kriisin estdmi-
seksi tai sen aikana

d

=

Keskindisten rahastojen perustamisesta aiheu-
tuvien hallinnollisten kustannusten tukeminen

e) Hedelmitarhojen uudelleenistutus, kun se on
tarpeen terveyteen tai kasvinterveyteen liitty-
vistd syistd jasenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen midrddmén pakollisen raivauksen
vuoksi

f) Markkinoiltapoisto

~

Hedelmien ja vihannesten korjaaminen raa-
kana tai korjaamatta jattdminen

g

h

Satovakuutus

Z

Ympéristotoimet a

b

N

Investoinnit fyysiseen omaisuuteen Menot (euroa)

~

Muut kdyttdomaisuuden hankintamuodot, ku-
ten vuokraus ja leasing

¢) Luonnonmukainen tuotanto

d

=

Integroitu tuotanto

e) Vesivarojen parempi kdyttd ja hoito, veden
sddstdminen ja salaojitus mukaan luettuina

f) Maaperin sdilyttdmistoimet (esim. muokkaus-
tekniikat maaperdn eroosion estdmiseksi tai
vahentdmiseksi, viherpeite, sdilyttavat viljely-
menetelmat, katteet)

Toimet luonnon monimuotoisuuden kannalta
suotuisten elinympéristdjen luomiseksi tai séi-
lyttamiseksi (esim. kosteikot) tai maiseman
sdilyttamiseksi, historiallisten maisematekijoi-
den (kuten kiviaitojen, pengerrysten tai metsi-
koiden) siilyttiminen mukaan luettuna

~

g

h

=

Energiansddstod tai energiankdyton tehok-
kuutta edistdvit toimet; siirtyminen energian-
saannissa kohti uusiutuvia ldhteitd

i) Toimet jatteiden syntymisen vdhentdmiseksi ja
jéatehuollon parantamiseksi

j) Muut toimet

Muut toimet a

b

N

Investoinnit fyysiseen omaisuuteen Menot (euroa)

=

Muut kdyttbomaisuuden hankintamuodot, ku-
ten vuokraus ja leasing

¢) Muut toimet
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2. YHTEISET TUOTOSINDIKAATTORIT (TOIMINTAOHJELMAN KAKSI

VIIMEISTA VUOTTA)

Toimenpide

Toimityyppi

Tuotosindikaattori (vuotuinen)

Tuotannonsuunnittelutoimet

a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumédra

Investointien kokonaisarvo (eu-
roa)

b) Muut kdyttdomaisuuden hankintamuodot, ku-
ten vuokraus ja leasing

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumaara

¢) Muut toimet

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kuméadra

Tuotteiden laadun parantami-
seksi tai sdilyttdmiseksi tarkoite-
tut toimet

a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumaara

Investointien kokonaisarvo (eu-
roa)

b) Muut kdyttomaisuuden hankintamuodot, ku-
ten vuokraus ja leasing

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumédra

¢) Muut toimet

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kuméard

Kaupan pitdmisen parantamistoi-
met

a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumdiara

Investointien kokonaisarvo (eu-
roa)

b) Muut kdyttdomaisuuden hankintamuodot, ku- | Toimiin osallistuvien tilojen lu-
ten vuokraus ja leasing kumaara

¢) Menekinedistimis- ja tiedotustoimet (muut | Toteutettujen toimien  luku-
kuin kriisinehkdisyyn ja -hallintaan liittyvét) | méard (')

d) Muut toimet

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kuméard

Tutkimus ja koetuotanto

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumaara

Hankkeiden lukuméaara

Koulutustoimet ja parhaita kay-
tant6ja koskevaan tiedonvaih-
toon liittyvét toimet (muut kuin
kriisinehkédisyyn ja -hallintaan
liittyvét) ja neuvontapalvelujen
ja teknisen avun saatavuuden
edistdmistoimet

Kasiteltavdn padaiheen mukaan:

a) Luonnonmukainen tuotanto

b) Integroitu tuotanto tai integroitu torjunta
¢) Muut ympiristokysymykset

d) Jéljitettavyys

e) Tuotteen laatu, torjunta-ainejadmat mukaan lu-
ettuina

f) Muut ndkokohdat

Osallistujille annettujen koulu-
tuspdivien lukuméaara

Kriisinehkaisy- ja kriisinhallinta-
toimenpiteet

a) Investoinnit, jotka tehostavat markkinoille saa-
tettujen médrien hallintaa

Investointien kokonaisarvo (eu-
roa)

b) Koulutustoimenpiteet ja parhaiden kdytdntdjen | Toteutettujen toimien lukuméara
vaihto

¢) Menekinedistdminen ja tiedotus kriisin estdmi- | Toteutettujen  toimien  luku-
seksi tai sen aikana méaard (1)

d) Keskindisten rahastojen perustamisesta aiheu- | Toteutettujen toimien  luku-

tuvien hallinnollisten kustannusten tukeminen

madrd (4)
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Toimenpide Toimityyppi Tuotosindikaattori (vuotuinen)
e) Hedelmitarhojen uudelleenistutus, kun se on | Toimiin osallistuvien tilojen lu-
tarpeen terveyteen tai kasvinterveyteen liitty- | kuméérd
vistd syistd jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen madrddmén pakollisen raivauksen
vuoksi
f) Markkinoiltapoisto Toteutettujen  toimien  luku-
méard (?)
g) Raakana korjaaminen ja korjaamatta jattdmi- | Toteutettujen toimien  luku-
nen madrd (%)
h) Satovakuutus Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumadra
Ympiristotoimet a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen (%) Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumédra
Investointien kokonaisarvo (eu-
roa)
b) Muut kdyttbomaisuuden hankintamuodot, ku- | Toimiin osallistuvien tilojen lu-
ten vuokraus ja leasing (°) kumadra
¢) Luonnonmukainen tuotanto Toimiin osallistuvien tilojen lu-
. kumdédra Asianomaisten hehtaa-
d) Integroitu tuotanto . e
rien maara
e) Vesivarojen parempi kdytto ja hoito, veden
sddstdminen ja salaojitus mukaan luettuina
f) Maaperin sdilyttdmistoimet (esim. muokkaus-
tekniikat maaperdn eroosion estdmiseksi tai
vahentdmiseksi, viherpeite, sdilyttavat viljely-
menetelmat, katteet)
g) Toimet luonnon monimuotoisuuden kannalta
suotuisten elinympéristdjen luomiseksi tai séi-
lyttdmiseksi (esim. kosteikot) tai maiseman
sdilyttamiseksi, historiallisten maisematekijoi-
den (kuten kiviaitojen, pengerrysten tai metsi-
koiden) sdilyttdminen mukaan luettuna
h) Energiansddstod tai energiankdyton tehok-
kuutta edistdvit toimet; siirtyminen energian-
saannissa kohti uusiutuvia ldhteitd
i) Toimet jitteiden syntymisen vdhentdmiseksi ja
jéatehuollon parantamiseksi
j) Muut toimet
Muut toimet a) Investoinnit fyysiseen omaisuuteen Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumaira
Investointien kokonaisarvo (eu-
roa)
b) Muut kdyttbomaisuuden hankintamuodot, ku- | Toimiin osallistuvien tilojen lu-

ten vuokraus ja leasing

kumaéra
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Toimenpide

Toimityyppi

Tuotosindikaattori (vuotuinen)

¢) Muut toimet

Toimiin osallistuvien tilojen lu-
kumdiara

(") Jokainen menekinedistdmiskampanjan péivd on yksi toimi.

(®) Saman tuotteen poisto markkinoilta vuoden eri aikoina ja eri tuotteiden poisto markkinoilta ovat erillisid toimia. Jokainen tietyn

tuotteen markkinoiltapoisto on yksi toimi.

(®) Eri tuotteiden raakana korjaaminen ja korjaamatta jéttdminen ovat erillisid toimia. Saman tuotteen korjaaminen raakana ja korjaamatta
jéttdminen ovat yksi toimi riippumatta niihin kdytettyjen pdivien lukumairastd, osallistuvien tilojen lukumédirdstd ja asianomaisten

lohkojen tai hehtaarien méarasta.

(*) Eri keskindisten rahastojen perustamiseen liittyvit toimet ovat erillisid toimia.

(°) Mukaan lukien tuottamattomat investoinnit, jotka liittyvit muiden ympéristotoimien yhteydessé tehtyjen sitoumusten noudattamiseen.

(°) Mukaan lukien muut kédyttdomaisuuden hankintamuodot, jotka liittyvdt muiden ympiristétoimien yhteydessd tehtyjen sitoumusten

noudattamiseen.

3. YHTEISET TULOSINDIKAATTORIT (TOIMINTAOHJELMAN KAKSI

VIIMEISTA VUOTTA)

Toimenpide

Tulosindikaattorit (mittari)

Tuotannonsuunnittelutoimet

Muutos kaupan pidetyn tuotannon méérassa (tonnia) Muu-
tos kaupan pidetyn tuotannon yksikkodarvossa (euroa/kg)

Tuotteiden laadun parantamiseksi tai sdilyttamiseksi tarkoi-
tetut toimet

Muutos kaupan pidetyn, tietyn laatujérjestelmén laatuvaa-
timusten mukaisen tuotannon maéréssi (tonnia) (')

Muutos kaupan pidetyn tuotannon yksikkoarvossa (euroa/
kg)

Kaupan pitdmisen parantamistoimet

Muutos kaupan pidetyn tuotannon kokonaisméaréssé (ton-
nia) Muutos kaupan pidetyn tuotannon yksikkoarvossa
(euroa/kg)

Koulutustoimet ja parhaiden kéytidntdjen vaihto (muut kuin
kriisinehkdisyyn ja -hallintaan liittyvit) ja neuvontapalve-
lujen ja teknisen avun saatavuuden edistimistoimet

Koulutustoimen/-ohjelman kokonaisuudessaan suorittanei-
den henkildiden lukumdird Neuvontapalveluja kayttivien
tilojen lukumééra

Kriisinehkéisy- ja kriisinhallintatoimenpiteet

a) Investoinnit, jotka tehostavat markkinoille saatettujen
madrien hallintaa

Tuotannon kokonaismédrd (tonnia), jonka osalta toteute-
taan médrien hallintaa

b) Koulutustoimet

~

Koulutustoimen/-ohjelman kokonaisuudessaan suorittanei-
den henkildiden lukumaira

¢) Menekinedistdminen ja tiedotus

Arvioitu muutos kaupan pidetyn tuotannon méérasséi (ton-
nia) tuotteilla, joiden osalta toteutetaan menekinedistdmis-/
tiedotustoimia

d

=

Keskindisten rahastojen perustamisesta aiheutuvien hal-
linnollisten kustannusten tukeminen

Perustetun keskindisen rahaston kokonaisarvo (euroa)

e) Hedelmitarhojen uudelleenistutus, kun se on tarpeen
terveyteen tai kasvinterveyteen liittyvistd syistd jdsen-
valtion toimivaltaisen viranomaisen médrddmén pakol-
lisen raivauksen vuoksi

Uudelleen istutettujen hedelmaitarhojen kokonaisala (ha)

f) Markkinoiltapoisto

Markkinoilta poistetun tuotannon kokonaismédrd (tonnia)
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Toimenpide

Tulosindikaattorit (mittari)

g) Raakana korjaaminen ja korjaamatta jattaminen

Kokonaisala, jolta tuotteet on korjattu raakoina tai jatetty
korjaamatta (ha)

h) Satovakuutus

Vakuutetun riskin kokonaisarvo (euroa)

Ympéristotoimet

Arvioitu muutos mineraalilannoitteiden vuotuisessa kulu-
tuksessa hehtaaria kohden lannoitetyypin mukaan (N ja
P,0;) (tonnia/ha)

Arvioitu muutos veden vuosikdytossd hehtaaria kohden
(m*/ha)

Arvioitu muutos energian vuosikdytossd energia- tai polt-
toainetyypin mukaan (litraa/m’>/kWh kaupan pidettyi tuo-
tantotonnia kohden)

Arvioitu muutos tuotetun jitteen vuotuisessa méadrdssi
(tonnia)

Muut toimet

Muutos kaupan pidetyn tuotannon kokonaisméaréssé (ton-
nia)
Muutos kaupan pidetyn tuotannon yksikkoarvossa (euroa/
kg)

Huom. Muutosta verrataan tilanteeseen, joka vallitsi ohjelman alkaessa.

(') Tissé tarkoitetut laatuvaatimukset sisdltdvit joukon yksityiskohtaisia tuotantomenetelmiin liittyvid velvollisuuksia, a) joiden noudat-
tamisen tarkastaa riippumaton taho ja b) joiden tuloksena lopputuotteen laatu i) on merkittavésti kansanterveyttd, kasvinterveytti tai
ympéristdd koskevia tavanomaisia kaupallisia standardeja korkeampi ja ii) vastaa nykyisid ja ennakoituja markkinamahdollisuuksia.
Téarkeimmat laatujdrjestelmét ovat seuraavat: a) varmennettu luonnonmukainen tuotanto, b) suojatut maantieteelliset merkinndt ja
suojatut alkuperdnimitykset, ¢) varmennettu integroitu tuotanto, d) yksityiset tuotteiden laadun varmennusjérjestelmat.

4. YHTEISET

VAIKUTUSINDIKAATTORIT

KAKSI VIIMEISTA VUOTTA)

(TOIMINTAOHJELMAN

Toimenpide

Yleiset tavoitteet

Vaikutusindikaattorit (mittari)

Tuotannonsuunnittelutoimet

Tuotteiden laadun parantami-
seksi tai sdilyttdmiseksi tar-
koitetut toimet

Kaupan pitdmisen paranta-
mistoimet

Tutkimus ja koetuotanto

Koulutustoimet ja parhaiden
kédytintdjen  vaihto  (muut
kuin kriisinehkiisyyn ja -hal-
lintaan liittyvit) ja neuvonta-
palvelujen ja teknisen avun
saatavuuden edistdmistoimet

Kriisinehkiisy- ja kriisinhal-
lintatoimenpiteet

Kilpailukyvyn parantaminen
Tuottajaorganisaation  jase-
nyyden houkuttavuuden li-
sddminen

Arvioitu muutos kaupan pidetyn tuotannon kokonais-
arvossa (euroa)

Muutos asianomaisen tuottajaorganisaation tai tuottajaor-
ganisaatioiden yhteenliittymédn aktiivijasenid (') olevien
hedelmé- ja vihannestuottajien kokonaisméardssa (luku-
madrd)

Kokonaisalan muutos sellaisessa hedelmé- ja vihannes-
tuotannossa, jonka sadon korjaavat asianomaisen tuotta-
jaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliitty-
mén jasenet (ha)

Ympdristotoimet

Ympiriston sdilyttdiminen ja
suojelu:

a) veden laatu

Arvioitu muutos mineraalilannoitteiden kokonaiskulutuk-
sessa lannoitetyypin mukaan (N ja P,O;) (tonnia)
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Toimenpide

Yleiset tavoitteet

Vaikutusindikaattorit (mittari)

b) vesivarojen

¢) ilmastonmuutoksen hil-

kestava
kaytto

litseminen

Arvioitu muutos veden kokonaiskiytdssd (m®)

Arvioitu muutos energian kokonaiskdytossd energia- tai
polttoainetyypin mukaan (litraa/m’/kWh)

Muut toimet

Kilpailukyvyn parantaminen

Tuottajaorganisaation jése-
nyyden houkuttavuuden li-
sddminen

arvossa (euroa)

madrd)

mén jasenet (ha)

Arvioitu muutos kaupan pidetyn tuotannon kokonais-

Muutos asianomaisen tuottajaorganisaation tai tuottajaor-
ganisaatioiden yhteenliittymédn aktiivijasenid (') olevien
hedelmi- ja vihannestuottajien kokonaisméérdssd (luku-

Kokonaisalan muutos sellaisessa hedelmé- ja vihannes-
tuotannossa, jonka sadon korjaavat asianomaisen tuotta-
jaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliitty-

Huom. Muutosta verrataan tilanteeseen, joka vallitsi ohjelman alkaessa.

(") Aktiivijdsenid ovat jésenet, jotka toimittavat tuotteita tuottajaorganisaatiolle tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymalle.

5. YHTEISET PERUSINDIKAATTORIT

Huom.

Perusindikaattoreita tarvitaan tilanneanalyysin laatimiseksi ohjelma-

kauden alussa. Tiettyjd perusindikaattoreita voidaan soveltaa yksittai-
siin toimintaohjelmiin vain tuottajaorganisaation tasolla (esim. tuotan-
non méidrd, joka on pidetty kaupan hinnalla, joka on alle 80 prosent-
tia tuottajaorganisaation/tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén saa-
masta keskihinnasta). Muita yhteisid perusindikaattoreita voidaan so-
veltaa my0s kansallisiin strategioihin jdsenvaltioiden tasolla (esim.
kaupan pidetyn tuotannon kokonaisarvo).

Perusindikaattorit lasketaan péddsdantoisesti kolmen vuoden keskiarvona. Jos tie-
toja ei ole saatavilla, ne olisi laskettava véhintdan yhden vuoden tietojen perus-

teella.

Tavoitteet

Tavoitteisiin liittyvét perusindikaattorit

Yleiset tavoitteet

Indikaattori

Maédritelmd (ja mittari)

Kilpailukyvyn parantaminen

Kaupan pidetyn tuotannon kokonaisarvo

Tuottajaorganisaation/tuottajaor-
ganisaatioiden  yhteenliittyméin
kaupan pidetyn tuotannon koko-
naisarvo

Tuottajaorganisaation  jdsenyy-
den houkuttavuuden lisddminen

Asianomaisen tuottajaorganisaation tai tuottajaor-

vien hedelmd- ja vihannestuottajien lukumééra

Asianomaisen tuottajaorganisaa-
tion tai tuottajaorganisaatioiden
olevien hedelma- ja vihannestu-
ottajien lukuméara

Kokonaisala sellaisessa hedelmi- ja vihannestuo-
tannossa, jonka sadon korjaavat tuottajaorganisaa-
tion tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméan
jésenet

Kokonaisala sellaisessa hedel-
mé- ja vihannestuotannossa,
jonka sadon korjaavat tuottaja-
organisaation tai tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittymén jdse-
net (ha)

Erityiset tavoitteet

Tarjonnan keskittymisen edista-
minen

Jdsenten tuottamien tuotteiden
markkinoille saattamisen edista-
minen

Kaupan pidetyn tuotannon kokonaismaara

Tuottajaorganisaation/tuottajaor-
ganisaatioiden  yhteenliittyméin
kaupan pidetyn tuotannon koko-
naismaérd (tonnia)
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Tavoitteet

Tavoitteisiin liittyvit perusindikaattorit

Yleiset tavoitteet

Indikaattori

Maédritelma (ja mittari)

Tuotannon mukauttaminen Ky-
syntdd vastaavaksi laadun ja
médrdn osalta

Kaupan pidetyn tuotannon méa-
rd, joka on tietyn laatujirjestel-
mén (?) laatuvaatimusten mukai-
nen, alan keskeisten laatujarjes-
telmétyyppien mukaan (tonnia)

Tuotteiden kaupallisen arvon li-
sddminen

Kaupan pidetyn tuotannon keskiméérdinen yksik-
koarvo

Kaupan pidetyn tuotannon ko-
konaisarvo / kaupan pidetyn
tuotannon kokonaismééra (eu-
roa/kg)

Tietdmyksen lisddminen ja inhi-
millisten voimavarojen paranta-
minen

Koulutustoimiin osallistuneiden henkiléiden luku-
madra

Koulutustoimen/-ohjelman  pdé-
tokseen kolmen viime vuoden
aikana saattaneiden henkiloiden
lukumaara

Neuvontapalveluja kéyttavien tilojen lukuméaara

Neuvontapalveluja  kéyttavien,
tuottajaorganisaation / tuottaja-
organisaatioiden yhteenliittyméan
jésenia olevien tilojen luku-
maara

Tavoitteet

Tavoitteisiin liittyvédt perusindikaattorit

Indikaattori

Maédritelmd (ja mittari)

Erityiset ympaéristotavoitteet

Maaperin suojelun edistiminen

Ala, jolla esiintyy maaperdn eroosioriski ja jolla
toteutetaan eroosiontorjuntatoimenpiteitd

Hedelmi- ja vihannestuotannon
ala, jolla esiintyy maaperdn
eroosioriski () ja jolla toteute-
taan  eroosiontorjuntatoimenpi-
teitd (ha)

Veden laadun sdilyttimisen ja
parantamisen edistiminen

Ala, jolla vidhennetddn/parannetaan lannoitteiden
Kiiyttod

Hedelmi- ja vihannestuotannon
ala, jolla on vdhennetty/paran-
nettu lannoitteiden kayttod (ha)

Vesivarojen  kestivin  kdyton

edistiminen

Ala, jolla toteutetaan vedenséddstdtoimenpiteitd

Hedelmi- ja vihannestuotannon
ala, jolla toteutetaan vedensdds-
totoimenpiteitd (ha)

Elinympériston ja luonnon mo-
nimuotoisuuden suojelun seké
maisemanhoidon edistdiminen

Luonnonmukainen tuotanto

Luonnonmukaisessa  hedelma-
ja/tai vihannestuotannossa oleva
ala (ha)

Integroitu tuotanto

Integroidussa hedelmé- ja/tai vi-
hannestuotannossa oleva ala
(ha)

Muut toimet elinympariston ja luonnon moni-
muotoisuuden suojelemiseksi

Ala, jolla toteutetaan muita toi-
mia elinympdristén, luonnon
monimuotoisuuden ja maiseman
suojelun edistamiseksi (ha)
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Tavoitteet

Tavoitteisiin liittyvédt perusindikaattorit

Indikaattori

Madritelmd (ja mittari)

Ilmastonmuutoksen hillitsemisen
edistiminen

Kasvihuoneiden ldmmitys — energiatehokkuus

Arvio kasvihuoneen lammityk-
seen kdytetyn energian vuosiku-
lutuksesta energialdhteen mu-
kaan (tonnia/litraa/m*>/kWh kau-
pan pidettyd tuotantotonnia koh-
den)

Tuotetun jétteen méérdn vihen-
tdminen

Jdtteen médrd tai tilavuus

Tonnia/litraa/m’

(") Aktiivijisenid ovat jésenet, jotka toimittavat tuotteita tuottajaorganisaatiolle / tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymalle.

(%) Tissé tarkoitetut laatuvaatimukset siséltavit joukon yksityiskohtaisia tuotantomenetelmiin liittyvid velvollisuuksia, a) joiden noudat-
tamisen tarkastaa riippumaton taho ja b) joiden tuloksena lopputuotteen laatu i) on merkittavésti kansanterveyttd, kasvinterveytta tai
ympiristdd koskevia tavanomaisia kaupallisia standardeja korkeampi ja ii) vastaa nykyisid ja ennakoituja markkinamahdollisuuksia.
Téarkeimmat laatujdrjestelmét ovat seuraavat: a) varmennettu luonnonmukainen tuotanto, b) suojatut maantieteelliset merkinnét ja
suojatut alkuperdnimitykset, ¢) varmennettu integroitu tuotanto, d) yksityiset tuotteiden laadun varmennusjérjestelmat.

(3

-

Ilmaisulla ”jolla esiintyy maaperén eroosioriski” tarkoitetaan lohkoa, jonka kaltevuus on yli 10 prosenttia, riippumatta siitd, onko silld

toteutettu eroosiontorjuntatoimenpiteitd (esim. maanpeite, viljelykierto). Jasenvaltio voi kidytettdvissdén olevien tietojen perusteella
kéyttdd sen sijasta seuraavaa maddritelmédd: Ilmaisulla “jolla esiintyy maaperdn eroosioriski” tarkoitetaan lohkoa, jolla maaperdn
hévidmisen ennustetaan olevan suurempaa kuin maaperén luonnollisen muodostumisen, riippumatta siitd, onko silld toteutettu eroo-
siontorjuntatoimenpiteitd (esim. maanpeite, viljelykierto).
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LITE 11

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut markkinoilta poistettuja tuotteita
koskevat vihimmaiisvaatimukset

1. Tuotteiden on oltava
— echeiti,

— terveitd; tuotteita, jotka ovat madédnneet tai muuten pilaantuneet ravinnoksi
kelpaamattomiksi, ei sallita,

— pubhtaita, ldhes vailla ndkyvid vieraita aineita,

— léhes vailla tuholaisia ja tuholaisten aiheuttamia vioittumia,
— vailla epétavallista pintakosteutta,

— vailla vierasta hajua tai makua.

2. Tuotteiden on oltava niiden tyyppi huomioon ottaen riittdvin kehittyneitd ja
riittdvén kypsid.

3. Tuotteiden on oltava lajikkeelle ja kauppamuodolle ominaisia.
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LITE IV

16 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut ilmaisjakelusta aiheutuvat
kuljetuskustannukset

Markkinoiltapoistopaikan ja toimituspaikan vi-
linen etdisyys

Kuljetuskustannukset (euroa/tonni) (')

25 km tai alle

18,20

Yli 25 km mutta enintddn 200 km

41,40

Yli 200 km mutta enintddn 350 km

54,30

Y1i 350 km mutta enintddn 500 km

72,60

Y1i 500 km mutta enintddn 750 km

95,30

Yli 750 km

108,30

(") Kylmékuljetuslis: 8,50 euroa/tonni.
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LIITE V

17 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut lajittelu- ja pakkauskustannukset

Tuote Lajittelu- ja pakke:grsll:llil)stannukset (euroa/
Omenat 187,70
Padrynat 159,60
Appelsiinit 240,80
Klementiinit 296,60
Persikat 175,10
Nektariinit 205,80
Vesimelonit 167,00
Kukkakaalit 169,10
Muut tuotteet 201,10
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LIITE VI

17 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tuotepakkauksiin tehtivit merkinnit

— Ilpoayxr, mnpeanasnauen 3a OesmiatHa jauctpuOyuust (Pernmament 3a
mwnwiaenne (EC) 2017/... )

— Producto destinado a su distribucion gratuita [Reglamento de ejecucion (UE)
2017/...]

— Produkt uréeny k bezplatné distribuci [provadéci nafizeni (EU) 2017/...]
— Produkt til gratis uddeling (gennemferelsesforordning (EU) 2017/...)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (Durchfithrungsverordnung
(EU) 2017/...)

— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [rakendusmadirus (EL) 2017/...]

— Tlpoidv mpoopildpevo yio. dwpedv dovoun [extedeotikdg kavoviopds (EE)
2017/...]

— Product for free distribution (Implementing Regulation (EU) 2017/...)
— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement d'exécution (UE) 2017/...]
— Proizvod za slobodnu distribuciju (Provedbena uredba (EU) 2017/...)

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento di esecuzione (UE)
2017/...]

— Produkts paredzéts bezmaksas izplatisanai [Istenosanas regula (ES) 2017/...]
— Nemokamai platinamas produktas [Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/...]
— Ingyenes szétosztasra szant termék ((EU) 2017/... végrehajtasi rendelet)

— Prodott destinat ghad-distribuzzjoni bla hlas [Regolament ta' implimentazz-
joni (UE) 2017/...]

— Voor gratis uitreiking bestemd product (Uitvoeringsverordening (EU)
2017/...)

— Produkt przeznaczony do bezptatnej dystrybucji [Rozporzadzenie wyko-
nawcze (UE) 2017/...]

— Produto destinado a distribui¢ao gratuita [Regulamento de execugdo (UE)
2017/...]

— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2017/...]

— Vyrobok uréeny na bezplatnii distribuciu [vykonavacie nariadenie (EU)
2017/...]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev [Izvedbena uredba (EU) 2017/...]
— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (tdytdntdonpanoasetus (EU) 2017/...)

— Produkt for gratisutdelning (genomférandeforordning (EU) 2017/...)
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Tuotteet, joihin sovelletaan 39 artiklassa tarkoitettuja lisituontitulleja, ja
soveltamisjaksot

Tavaran kuvausta on pidettdvé ainoastaan ohjeellisena, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta yhdistetyn nimikkeiston tulkintasdintdjen soveltamista. Téssd liitteessé
lisdtullien soveltamisala méardytyy CN-koodien sisdllon mukaan, sellaisena
kuin ne ovat tdmédn asetuksen antamishetkella.

Jarjestysnumero CN-koodi Tavaran kuvaus Soveltamisjakso

78.0015 0702 00 00 Tomaatit 1. lokakuuta — 31. toukokuuta
78.0020 1. kesékuuta — 30. syyskuuta
78.0065 0707 00 05 | Kurkut 1. toukokuuta — 31. lokakuuta
78.0075 1. marraskuuta — 30. huhtikuuta
78.0085 0709 91 00 Latva-artisokat 1. marraskuuta — 30. kesdkuuta
78.0100 0709 93 10 Kesékurpitsat 1. tammikuuta — 31. joulukuuta
78.0110 0805 10 20 Appelsiinit 1. joulukuuta — 31. toukokuuta
78.0120 080520 10 Klementiinit 1. marraskuuta — helmikuun loppu
78.0130 0805 20 30 Mandariinit (myds tangeriinit 1. marraskuuta — helmikuun loppu

08052050 |ja satsumat); wilkingit ja
080520 70 muut niiden kaltaiset sitrushe-
0805 20 90 delméhybridit

78.0155 0805 50 10 Sitruunat 1. kesdkuuta — 31. joulukuuta
78.0160 1. tammikuuta — 31. toukokuuta
78.0170 0806 10 10 Syotdviksi tarkoitetut viiniry- 16. heindkuuta — 16. marraskuuta
péleet
78.0175 0808 10 80 | Omenat 1. tammikuuta — 31. elokuuta
78.0180 1. syyskuuta — 31. joulukuuta
78.0220 0808 30 90 Padrynit 1. tammikuuta — 30. huhtikuuta
78.0235 1. heindkuuta — 31. joulukuuta
78.0250 0809 10 00 Aprikoosit 1. kesdkuuta — 31. heindkuuta
78.0265 0809 29 00 Kirsikat (muut kuin hapankir- 16. toukokuuta — 15. elokuuta
sikat)
78.0270 0809 30 Persikat, my6s nektariinit 16. kesdkuuta — 30. syyskuuta

78.0280 0809 40 05 Luumut 16. kesdkuuta — 30.syyskuuta




